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o Mini compresor
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o Komnpecopue

o Avtomobilski kompresor
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Pro
Art. No. Item Description
I 030130 R20 Cordless Drill Li-ion 2 speed 13 mm 44 Nm Solo RDP-SCD20
1]
030220 R20 Cordless Drill Li-ion 2 speed 13 mm 44 Nm Solo RDP-SCD20S
030131 R20 Cordless Hammer Drill-Driver Li-ion 2 speed 13 mm 50Nm Solo
RDP-SCDI20
030217 R20 Cordless Hammer Drrill Li-ion 2 speed 13 mm 50Nm Solo
RDP-SCDI20S
! 030222 R20 Auto touch cordless drill Solo RDP-SCDA20
l 030159 R20 Brushless cordless draywall screwdriver Solo RDP-SBES20
i 030132 R20 Cordless Hex Impact Driver Li-ion 1/4" 180 Nm Solo RDP-SHID20
‘ 030133 R20 Cordless Impact Wrench Li-ion 1/2" 250 Nm Solo RDP-SCIW20
030134 R20 Cordless Impact Wrench Li-ion 1/2" 400 Nm 5 speed Solo
RDP-SCIW20-5
030221 R20 Cordless Impact Wrench Li-ion 1/2” 400 Nm 5 speed Solo
RDP-SCIW20S
030151 R20 Cordless Rotary Hammer Brushless Li-ion SDS-plus Solo RDP-
SBRH20
ﬁ 030135 R20 Cordless Rotary Hammer Li-ion SDS-plus Solo RDP-SRH20
f 030136 | R20 Cordless Angle Grinder Li-ion @125mm 10000min-1 Solo RDP-SBAG20
‘ gl 030223 R20 Brushless Cordless Angle Grinder Li-ion @125mm 11500min-1 Solo

RDP-SBAG20S
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Art. No. Item Description

030152 R20 Cordless Mixer Li-ion Solo RDP-SHM20

? 030137 R20 Cordless Jig Saw Li-ion quick 80mm Solo RDP-SJS20

M 030138 R20 Cordless Reciprocating Saw Li-ion quick Solo RDP-SRS20

pE X 030139 R20 Cordless Circular Saw Li-ion @165x20 mm 24T 4200 min™' laser Solo
3‘\% ;E RDP-SCS20
A5

163143 Circular Saw Blade Tungsten Carbide Tipped @165x20 mm 24T

R20 Cordless Random Orbit Sander Li-ion @125 mm variable speed Solo

030140 RDP-SRSA20

030154 R20 Cordless Glue gun Li-ion 211 Solo RDP-SGLG20

v 030141 R20 Cordless Multi-Tool Li-ion 3° variable speed quick Solo RDP-SOMT20

-
) ! 030160 R20 Cordless heat gun Li-ion Solo RDP-SHG20

030153 R20 Cordless stapler comb Li-ion Solo RDP-SST20

f 074202 R20 MucTonet 3a 605 akym. Li-ion @1.5 1.8 2.2 mm 1 L Solo RDP-SSGC20

039706 R20 Adapter USD with lamp for series RDP-R20 System

j 075328 R20 Lawn mower Li-ion 360 mm 35L Solo RDP-SLM20
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Art. No Item Description
075711 R20 Cordless brush cutter with blade and trimmer head detachable shaft
RDP-SBBC20 Set
} 075712 Pole saw head tube for RDP-SBBC20
&
e 075713 Hedge trimmer head with tube for RDP-SBBC20
> 075545 R20 Cordless trimmer Li-ion 300 mm Solo RDP-SCBC20
} 075707 R20 Cordless headge trimmer Li-ion 510 mm Solo RDP-SCHT20
075708 R20 Cordless pole saw Li-ion 510 mm set RDP-SPS20
075710 R20 Cordless chain saw Li-ion 200 mm solo RDP-SCS20
030155 R20 Cordless chain saw brushless 350 mm (14") Solo RDR-SBCS20
090319 R20 Cordless wet and dry cleaner Solo RDR-SDWC20
090320 R20 Ash cleaner Solo RDR-SWC20
030211 Cordless Dirill Li-ion 2 speed 13 mm 44 Nm 20 V 1.5 Ah 1 h RDP-SCD20 Set
Cordless Drill Li-ion 2 speed 13 mm 44 Nm 20 V 1.5 Ah 1 h RDP-SCD20S
030219 Set
030215 R20 Brushless cordless drill Set RDP-SBCDA20 Set
030208 Cordless Hammer Dirill-Driver Li-ion 2 speed 13mm 50Nm 20 V 2x2 Ah 1 h in
Case RDP-SCDI20 Set
030216 Cordless Hammer Drrill Li-ion 2 speed 13mm 50Nm 20 V 2x2 Ah 1 h in Case

RDP-SCDI20S Set
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Art. No. Item Description
@ 030209 Cordless Angle Grinder Li-ion @125mm 10000min-1 20 V 2 Ah 1 h in Case
RDP-SBAG20 Set
- 030224 R20 Brushless Cordless Angle Grinder Li-ion @125mm 11500min-1 Set
RDP-SBAG20S
E 030210 Cordless Jig Saw Li-ion quick 80mm 20 V 2 Ah 1 h in Case RDP-SJS20 Set
3 ‘; = 075709 | R20 Cordless chain saw Li-ion 200 mm set RDP-SCS20
’ 090315 R20 Ash cleaner Set RDR-SWC20
@’/ 032120 R20 System Starter Kit Li-ion 2 Ah 1h for series RDP-R20 System
a 131110 R20 Battery Pack Li-ion 20 V 1.5 Ah for series RDP-R20 System
a 131152 R20 Battery Pack Li-ion 20 V 2 Ah for series RDP-R20 System
a 131153 R20 Battery Pack Li-ion 20 V 4 Ah for series RDP-R20 System
J 131157 R20 Batepus Li-ion 20 V 6 Ah 3a cepuata RDP-R20 System
% 039703 R20 Battery and Charger for series RDP-R20 System
’ 039704 R20 Rapid Charger for series RDP-R20 System
Q 039707 R20 Dual Charger for series RDP-R20 System 2x3 A
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BG/N306paseHn enemeHTH:

1.MyckoB npekbeBay

2.MexaHn3bM 3a 3axBalliaHe Ha HakpanHuKa Ha
nomnarta

3. N3xop 3a Bb3AyX

4. IlocTye 3a HaKkpavHUKa 3a NoMMaHe Ha rymu
5. Ckoba 3a CbxpaHeHWe Ha HaKkpamHuK

6. PbkoxBaTka C MeKo NpOTMBOMNMb3raLLo
nokputme

7. PabotHa namna

8. LCD pgucnnen

9. ByToH 3a BkntovBaHe/nsknoyBaHe Ha LCD
avcnnes U cMsiHa Ha MEpHUTE eauHULIM

10. ByToH MUHYC 3a HacTporiBaHe Ha HansraHe
11. ByTOH nntoc3a HacTpoviBaHe Ha HansraHe
12. YobnmxuTeneH Mapkyy ¢ agantep/HakpanHuk
13. HakpaHuk 3a nomnaHe Ha rymu

13

12

EN/Depicted elements:
1.Switch trigger

2. Lock nut

3. Air outlet

4. Air chuck clamp

5. Adapter bracket

6. Soft Handle

7. Work Lamp

8. LCD display

9. LCD On/off and unit change button
10. Minus button

11. Plus button

12. Extension tube with adapter
13. Air chuck

BG CHumkuTe ca ¢ untocTpaTtuBHa Len. M306pa3eHnAT MoAen MoXxe Aa He € HaMbIHO MAEHTUYEH ChC 3aKyneHaTa oT Bac MalluHa.
EN The pictures are for illustration purpose. The pattern shown may not be exactly the same as the machine you purchased.
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HE CbAbPXA BATEPUA U 3APAOHO!
BATTERY AND CHARGER NOT INCLUDED!

BHUMAHME/ATTENTION!:

BG

Undopmaunsa 3a akymynaropHara 6arepus m 3apsaHOTO YCTPOUCTBO
AkymynaTtopHaTa MallnHa ce gocTtaBs 6e3 6aTepus u 3apagHo. UsnonsBanTe camo
6arTepus n 3apsigHo ot cepusita R20 System.

EN

Battery and charger information

The cordless machine is delivered without battery and charger. Use only the battery and charger
of the R20 System series.

[MpoueTeTe pbLKOBOACTBOTO Npeam ynorpeba!
Refer to instruction manual booklet!

y — N HoceTe 3aLnTHM oymnal

[ | Wear eye protection!

y

OMA3BAHE HA OKOJIHATA CPEQA.
CbrnacHo [OupektuBata 2012/19/EO He
M3XBBLPNANTE MalMHUTE npu GuTOBUTE
oTnagbuu!
ENVIRONMENTAL PROTECTION.
I

According to directive 2012/19/EC do not
dispose power tools into household waste!

3ABEJNEXKA: Hsakon enemMeHTN OT CNMCbKa MOXe Aa ca BKIIOYEHW B MakeTa C MHCTPYMEHTH
KaTo CTaHAapTHM akcecoapu. Te MoraT a ce pa3nuyaBat B pasfMyHUTe CTPaHw.

NOTE: Some items in the list may be included in the tool package as standard accessories.
They may differ from country to country.

S /EN/
accessories/adapters
1. Sport ball needle
2. Tapered adapte
. pered acep

3. Beveled adapter
4. 9.5mm valve adapter
5. 10mm valve adapter

! LI' BG/

HakpaviHuu/agantopu

1. Wrna 3a cnopTtHa Tonka
| | 2. 3aocTpeH aganTtep

3. CkoceH agantep
1 2 3 4 4.9,5 mm agantep

5. 10 mm agantep
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BG OpuruHanHa MHCTPYKLUMA 3a ynotpeba

YBaxaemu notpeéurenu,

Mo3pgpaBneHna 3a MoOKynkaTa Ha MaluHa OT HaW-6bpP30 pas3BMBawiaTa ce Mapka 3a
eneKkTpuyeckn, 6eH3MHOBU U NMHeBMaTU4YHU MHCTpyMeHTU - RAIDER. Mpu npaBunHo nHcTtanupaHe
n ekcnnoatauus, RAIDER ca curypHu u HagexaHu mawuHu u paboTtata ¢ Tax we Bu pgoctaBu
UCTUHCKO ypoBorncTBue. 3a BaweTto yno6cTBo e u3rpageHa M OoTNMYHA cepBU3Ha Mpexa ¢ 45
cepBu3a B LuaAnara cTpaHa.

MNpeau Aa usnonseaTte Ta3u MalluHa, MOSSA, BHUMATENHO ce 3ano3HalTe ¢ HacTosiwaTa
“UHCTpYKuMA 3a ynoTpeba”.

B unHTepec Ha Bawara 6e3omacHOCT M C Len ocurypsiBaHe Ha npaBuiiHaTta W ynorpe6a,
npoyeTeTe HACTOSALLUTE MHCTPYKLUU BHUMATENHO, BKITIOYMTENTHO NpenopbKUTe M NpeaynpexaeHnsaTa
B TAX. 3a n3bsirBaHe Ha HEHYXHW FPeLUKN U UHLUMAEHTU, BaXHO € Te3M MHCTPYKLMU Aa ocTaHaT Ha
pa3nonoxeHue 3a 6bAeLy cnpaBKM Ha BCUYKM, KOUTO Lie Non3BaT MawunHaTta. Ako 1 npoaageTe Ha
HOB cOoGCTBeHUK To “UHCTPYKUUATa 3a ynoTpeba” TpsiGBa Aa ce npefaae 3ae4Ho C Hesl, 3a Aa MOXe
HOBUSA Mon3BsaTten Aa ce 3ano3Hae CbC CbOTBETHUTE MEPKM 3a 6e30nMacHOCT U MHCTPYyKUUUTe 3a
pabora.

“EBpomacTep Umnopt EkcnopTt” OO[] e ynbnHOMOLIEH NpeAcTaBUTEN Ha Npou3BoauTens
U cOGCTBEHUK Ha Tbprosckata mapka RAIDER. AgpecbT Ha ynpaBneHue Ha coupmara e rp. Cocpusa
1231, 6yn. “INlomcko woce” 246, Ten. 0700 44 155, www.raider.bg; www.euromasterbg.com; e-mail:
info@ euromasterbg.com.

OT 2006 roguHa BLB hMpmaTa e BbBeAieHa cuctemara 3a ynpaBreHue Ha kayectBoTo ISO
9001:2008 c obxBaT Ha cepTudukaumsaTa: Tbproeusi, BHOC, U3HOC U CepBU3 Ha NpocecuoHanHu n
XO6M eneKkTpuYecku, NHeBMaTUYHA U MEXaHUYHU MHCTPYMEHTU U obLa xene3apus. Ceptudmkarsbt
e nsnapeH ot Moody International Certification Ltd, England.

TexHU4YeCcKn gaHHU

napameTsp exﬁﬁma CTOWHOCT
Mogen - RDP-SAC20 solo
3axpaHBaLLo HanpexeHue \% 20
MakcvmanHo HansraHe MPa 0.70 (100PSI)
CKOpOCT Ha Bb3ayLLUHUS MOTOK m/s 54

[ebut Ha Bb3ayxa L/min 30

PaboTeH unkbn - 5 min Bkn./ 5 min nuakn.
Heto Terno kg 0.7




(R20 RAIDEREE
BHUMAHME! |Pro}

MpoyeTeTe pBLKOBOACTBO 3a ynoTpeba BHMMaTeNHO, 3a Bawa cobcTBeHa 6e3onacHocCT,
npeau Aa NpMcTLNNUTE KbM eKcronoaTauus Ha malunHaral

MHCTPYKLWUN 3A BE3OMNACHOCT

1. MoanbpxanTe paboTHaTa 30Ha YMCTa U Jo6pe ocBeTeHa. 3aTpynaHuTe UnNu Hepgob6pe
OCBETEHU 30HW BOASAT [0 3OMNONyKM.

2. He paboteTe c eneKkTpM4YeCckyM MHCTPYMEHTMU B €KCNII03MBHa aTmocdepa, KaTo Hanpumep
B MPUCHLCTBMETO Ha 3ananvMm Te4HOCTH, ra3oBe UK npax. Enekrpuyeckute MHCTPYMeHTH
cb3paBaT MCKPU, KOUTO MoraT [ia Bb3MnfiaMeHAT npaxa unu uanapeHusTa.

3. lpbxTe Aeuata M CTpaHUYHUTE XOpa Aarney, AoKaTo paboTuTe € eNleKTPOMHCTPYMEHT.
Pa3ceriBaHeTO MoXe Aa BU Hakapa Aa 3aryoute KOHTpon.

4. KoraTto HapgyBaTte npeaMeTH, CBbpXeTe NITbTHO MapKy4a, aganTtepa v knanaHa. B
NPOTMBEH Crly4Yan HagyBaeMUAT NpeAMeT, MapKyYbT UM agantepbT MOXe Aa ce NoBpeasaT
W Ja ce HapaHuTe.

5. OcBoGopeTe 6aBHO HanAraHeTo Ha Bb3ayxa. Korato cBanATe HakpaWHWKa cnef HagyBaHe
Ha npeaMeTH, APbLXKTe 34paBo NpeaMeTa U HakpauHuka 3a nomnara. NMpeameTsT Mnn
apganTepbT MoraTt ja oTcKovaT nopaau U3XoAsalms Bb3AyX U Aa NPUYMHAT HapaHsABaHe.

6. He HapyBaiTe 06eKTU Hap MakCMMarnHoTo HansraHe. B npoTuseH cny4yal MHCTPYMEHTBLT
Wnu npeamMeTbT MOXe [a ce NOBPeAAT U a Ce HapaHuTe.

7. He n3nonssanTe MHCTPYMeHTa Haj, MaKCUMariHOTO U3XOAALLO HanAraHe Ha UHCTPYMeEHTa.
M3non3BaHeTo Ha MHCTPYMEHTA NPU U3XOAHO HansiraHe, NO-rofsiMoO OT MaKCMMarHoOToO
WU3XOAHO HanAraHe Ha MHCTPYMEHTA, MOXe Aa crykKa o6eKTa unm MHCTPyMeHTa.

8. HanomnanTte npegmeTuTe, NPeAHa3HavYeHn Aa 6bLAAT HaNOMMNaHU camo oT
npousBoauTens. HagyBaHeTo Ha Apyrv npeaMeTy MOXe Aa r'v NoBpeau U Aa NpUYMHU
HapaHsiBaHe.

6. KoraTto HagyBaTe npeameTn, npoBepeTe MaHOMETHPA, CbCTOAHMETO Ha UHCTPYMEHTA

W npegmMeTa U NpoBepeTe Aanv HAMa u3TuyaHe Ha Bb3AyX. B npoTtuBeH cnyyvan
VHCTPYMEHTBT UK NpeaMeTbT MOXe [a ce NOBPeAAT U Aa NPUYMHAT HapaHABaHe.

7. KoraTto HocuTe MHCTPYMEHTa, ro APbXTe 3a pbKoxBaTKaTa.

8.Cnep kaTo HapyeTe NpegMeTH, NPoBepeTe HaNAraHeTo Ha Bb3Ayxa C NOMOLUTa Ha
HapexaHo v KannbpupaHo usmMepBartesiHo obopyaBaHe. MsnonsBanTte maHomeTbpa Ha
WHCTPYMEHTa CaMO KaTo OPUEHTUP.

9.Cnep kaTo U3nonsBaTe MHCTPYMEHTA B NpoAbINKEHME Ha 5 MMHYTU HenpeKkbCcHaTo, cripeTe
[a usnonssare MHCTPYMeHTa 3a 5 MMHYTH, 3a Aa ce oxnaau. He nsnonssanTe MHCTPYMEHTa
crnep paspelleHOTO Bpeme 3a HenpekbCcHaTa paboTa. B npoTuBeH cny4an MUHCTPYMEHTLT
MOXe Aa ce NoBpeau U Aa NPUYMHU HapaHsiBaHe.

10. He nsnonseanTe MHCTPYMEHTa BbPXY NACHLK UM NpallHa NOBbPXHOCT. YyXan npeameTun
Morar fa Bnsi3aT BbB BbTPELWHOCTTAa Ha UHCTPYMEHTa U Aa NPUYUHAT HEM3NPaBHOCT.

11. He HacouBaiTe u3xopa Ha MapKy4a KbM ce6e cu unu kbm agpyrute. NpeameTuTte morat
pa 6bpaT nsayxaHu u Aa NpUYUHAT HapaHsiBaHe.

12. He HacouBanTe n3xoAa Ha MapKy4a KbM npax unu apyru nogao6Hu. NMpaxsT Moxe Aa ce
pasnpbCcHe U Aa NPUYMHUA HapaHsiBaHe.

13. He HapyBanTe npeamMeTH c ronamM KkanaumteT. AKO HagyeTe NnpeaMeT C FoNnAM KanauuTer,
VHCTPYMEHTBLT MOXe [la CTaHe U3KIIOYMTENTHO ropell 1 Aa U3ropu Koxara Bu.

14. He pokocBanTe MHCTPYMEHTa, MapKy4a unu agantepa BegHara crieg HagyBaHe Ha
npeameTu. MeTanHuTe YacTu mMorar ia CTaHaT U3KITIOUYUTENHO ropeLLyn 1 Aa U3TopAT KoxaTta
BM.

15. He nsnonsBanTe MHCTPYMEHTa C MOKpU pbLe.

16. KoraTto oTBapsiTe nocT4yeTo 3a HaKpanHMKa 3a NOMnNaHe Ha rymMy, BHUMaBanTe fa He
NPUTUCHETE NPBLCTUTE CU MEXAY HaKpalHUKa 1 NocTYeTo.

17. YBepeTe ce, 4e MapKy4bT He e 3anseTeH. 3anneTeHUAT MapKyy MoXe [ia NPUYnHM 3ary6a
Ha 6anaHc u Aa NpUYNHN HapaHABaHe.

18. Hukora He ocTaBsiiTe MHCTPYMeHTa 6e3 Haf30p, KOraTo MapKy4bT € NPUKPeneH KbM
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obekTa unu no Bpeme Ha pabora.

19. He nsnonssante MHCTPYMEHTa KaTo ANXaTENHO YCTPOUCTBO.

20. He n3nonsBaiiTe MHCTPYMEHTA 3a NpbCKaHe Ha xumukanu. benute Bu apoGoBe morat faa
6bAaT yBpeAeHU oT BAULLBaHE HA TOKCUYHU napu.

21. PaboTeTe C MHCTPYMEHTA Ha OTKPUTO MACTO Ha Han-manko 50 cm (20”) pascTosiHMe OT BCAKa
cTeHa Unu npeameT, KOUTO MOXe [la OrpaHM4M Bb3AYLWHUA NOTOK KbM BEHTUIALMOHHUTE
oTBOpM.

22. He pasrnobsiBanTe MHCTPyMEHTA.

23. U3nonsBaiTe camo cTaHAAPTHU akcecoapu, NpeaocTaBeHN oT AocTaBuuka. M3non3saHeTo
Ha ApYyru akcecoapu UM NpUcTaBKU MoOXe Aa NpeAcTaBrsiBa PUCK OT HapaHsiBaHe Ha Xopa.
24. To3n MHCTPYMEHT € caMo 3a JlomMallHa ynortpeba.

25. He cbxpaHsABaiTe MHCTPYMeHTa Ha MecTa, KbAeTo TeMnepaTyparta Moxe Aa AocTurHe -20 °C
(-4 °F) vnun no-Hucka, unu 50 °C (122 °F) nunu noseue.

26. He nsanonseanTte MHCTPyMEHTa Ha MecTa, KbAETO TeMnepaTypaTa Moxe aa gocturHe -10 °C
(14 °F) unu no-Hucka, unu 40 °C (104 °F) unu noBeye.

NMPEAHA3HAYEHUE

Buumanue! AkymynaropeHn komnpecop RDP-SAC20 solo e npegHa3Ha4yeH 3a HanoMnBaHe Ha
rymMmun Ha NpeBO3HU CpeAcTBa (Benocuneam), TONKW, ryMeHu Alolleuy, HaayBHU UTPaYvku u ap
BHumaHume! Hukora He ocTaBsiTe komnpecopa 6e3 HabnogeHue B peXxum Ha pabora.

He e nogxopsiy 3a nsnomneaHe Ha ryMu ¢ ronsim o6em (Hanp. ryMy 3a KaMMOHU) UK FonemMu
HagyBaeMmu npeaMeTH (Hanp. Bb3AyLWHW MaTpaum). MMHM koMnpecopbT € NpeAHa3Ha4yeH camo
3a JOMaKMHCKa M AoMallHa ynoTpe6a.

Lym

TunuyHoTo A-npeTerneHo HUBO Ha WYM, onpeaeneHo B cboTBeTcTBME ¢ EN62841-1:

HuBo Ha 3BykoBO HansiraHe (LpA): 80,5 dB(A) unu no-manko HecurypHocT (K) : 3 dB(A)
HuBoTo Ha wym npu paboTta moxe ga HaaBuwasa 90 dB (A).

BUBPALIUU

O6ujaTa CTOMHOCT Ha BUGpauumuTe (TPMOCHa BeKTOpHa cyma), onpeferneHa cbrnacHo EN62841-
1:

Pexxum Ha paboTa: pabora 6e3 HaToBapBaHe

Emucusa Ha Bub6paumm (ah) : 2,5 m/s2 nnu no-manko Hecuryphocrt (K) : 1,5 m/s2
BKNOYBAHE/U3KIIOYBAHE

1. NMyckoB npekbCcBay

WHCTpyMeHTHLT NpefocTaBsa ABa HauMHa Aa 3ano4HeTe pabora.

3a NbpBUA Ha4YMH NPOCTO HaTUCHETE CMyChbKa Ha NpeKbcBavya BeAHBbX, korato LCD aucnnesr
CBEeTHEe OKOIo 3 CeKyHAM No-KbCHO, HATUCHETE OTHOBO CMyCbKa Ha NpeKbcBayva.

3a BTOpMA HauMH NbLPBO HaTUCHETe BeAHbXK OyTOHa 3a BKIoYBaHe/u3kntoyBaHe Ha LCD

M CMSiHa Ha MepHUTe eAuHMUM, korato LCD gucnneAaT cBeTHe okono 3 ceKyHAN NO-KbCHO,
HaTUCHeTe cnycbka Ha npekkcBaya. OcsoboaeTe cnyckka Ha NpeKbCBaya, 3a Aa cnpere
MHCTPYMEHTa.
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1. ByToH 3a BkntouBaHe/uskntouBaHe Ha LCD 2. BytoH muHyc 3. ByToH nntoc 4. LCD aucnnen
Ako 06eKTbT 3a HaglyBaHe e CBbp3aH KbM MHCTPYMEHTa, HansAraHeTo Ha Bb3ayxa Ha obekTa
ce NnokasBa Ha MaHOMeTbpa, KOraTo BKIHOYMTE MHCTPYMEHTA. AKO HULLO HE € CBbP3aHO KbM
MHCTPYMEHTa, MaHOMEeTbLPbT NoKa3Bea ,,0.

MoxeTe Aa 3agafeTe HansAraHeTo Ha Bb3A4yxa Ha MaHOMeTbpa. 3a Aa NpoMeHUTe eAuHULATa
ot “Bar” Ha “PSI”, HaTucHeTe GyToHa 3a BKkItouBaHe/uskntouBaHe Ha LCD un cMsiHa Ha
eaMHMLaTa. 3a a yBenMuMTe CTOMHOCTTa Ha HansiraHeTo, HaTUCHeTe OyToHa nitoc. 3a

[a HamanuTe CTOMHOCTTa Ha HansiraHeTo, HaTUCHeTe 6yToHa MuHyc. MoxeTe Aa 3apgapeTte
CTOMHOCTTa Ha HansAraHeTo mexay 20 kPa (3 PSI) n 690 kPa (100 PSI).

PABOTHA JNTAMIMA

BHUMAHME: He rnepaitTe AMpeKTHO B CBeTNUHATa U3nb4yBaHa oT paboTHaTa namna.
HaTtucHeTe nyckoBusi npekbcBay, AokaTto LCD aucnneaT Bnese B peXvm Ha paboTa, 3a ga
cBeTHe paboTHaTta namna. Jlamnara npogbnkasa fa CBeTH, JIOKaTO HaTUCKaTe NyCKOBUSA
npekbcBad. Jllamnarta usracea BegHara crnep ocBo6oxaaBaHe Ha NyCKOBUSA NPeKbCBay.
3ABEJIEXKA: U3non3BanTe cyxa Kbpna, 3a Aa u3dbpluete MpbCOTUATA OT Nlamnara.
BHumaBanTe Aa He HagpackKaTe newjara Ha lamnara, B NPOTUBEH crly4an ToBa MoxXe Aa
Hamarnum ocBeTeHOCTTa.

MOHTAX

BHUMAHMUE: BuHaru ce yBepsiBanTe, 4e MHCTPYMEHTBT € U3KITIOYEH U baTepusaTa e usBageHa,
npeav Aa usBbpLUBaTe KakBaTo M Aia e paboTa No MHCTPYMeHTa.

MpukpenBaHe UNU NpemaxBaHe Ha YAbLIDKUTEITHUSI MapKyy:

1. MexaHu3bM 3a 3axBallaHe 2. M3xopn 3a Bb3ayx 3. YAbIKUTENeH MapKyy ¢ agantep
3a aa npukpenuTe yabIDKUTENHUA MapKy4 KbM UHCTPYMEHTA, U3NbJHeTe CrieAHUTEe CTbNKU:
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1.Pa3xnabeTe MexaHU3Ma 3a 3aXBalLyaHe, KaTo ro 3aBbLPTUTE 06PaTHO Ha YaCOBHMKOBaTa CTperika.
2. NocTaBeTe aganTtepa Ha yabJIKUTEJTHUA MapKy4d B OTBOpPa 3a Bb34yX, AOKOJIKOTO MOXe Aa
CTUrHe.

3.3acTonopeTe MexaHW3Ma 3a 3axBaliaHe, KaTo ro 3aBbPTMTE MO NOCOKA Ha YaCOBHMKOBaTa
cTpenka

3a ga usBaguTe yobIDKUTENHUS MapKy4y OT MHCTPYMEHTa, M3BbpLUETe npoueaypaTa 3a MOHTaxX B
obpareH pea.

BHUMAHMUE: Cnep kaTo nocTtaBuTe MapKyya, yBepeTe ce, 4e e NocTaBeH Ha NPaBUITHOTO MSCTO U
3ApaBoO 3aKperneH.

ADOAMNTEP U UMMA /IMACTO 3A CbXPAHEHUE/

2

1. Urna 3a cnopTtHa Tonka 2. AganTtep 3a knanaH 3. Msacto 3a cbxpaHeHue Ha aganTepa 4. KoHyceH
apanTtep 5. CKoceH agantep

ApantepuTe MoraT Aa ce CbXxpaHsiBaT B agantepHara cko6a Ha MHCTPYMEHTa, KaKTo € NoKa3aHo Ha
curyparta. Bkapaiite urnara B agantepa, npeau ga ru npukpenute KbM ckobaTta Ha aganTtepa.

CbXPAHEHUE HA YOBIDKUTENTHUA MAPKYY

1. MsicTo 3a cbXxpaHeHMe Ha YABLIDKATEITHUS MapKyy 2. YabmkuteneH Mapky4 ¢ agantep
Mapky4bT Moxe Aa 6bAae NpukpeneH KbM ckob6aTa Ha MHCTPYMEHTa.

OMNEPALUA

3ABEJEXKA: CtaHaapTHUTe aganTepu Bapupar B 3aBUCMMOCT OT CTpaHara.
M3nonsBaHe Ha aganTepa 3a NomMnaHe Ha rymu
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1. OTBOpeTe NOCTYETO M BKapanWTe BeHTUIIA Ha TyMU B aganTtepa |Pro)
2. HatucHete noctyeTo, 3a aa hukcupare agantepa KbM BUHTMNA

4. BknroyeTe KOMnpecopa 1 cnep ToBa 3apganTe CTOMHOCTTA Ha HansAraHeTo, noaxoAsiya 3a
rymarta, KaTo u3nonssaTte MaHOMeTbpa.

HaTucHeTe nyckoBusi npekbCcBay, JOKaTO MHCTPYMEHTBLT cnpe.

F'ymaTa e HanomnaHa ¢ onpeAeneHOTo HansiraHe.

1. NNocTue 3a HakpanHuk 2. AganTtep 3. HakpalHuK 3a nomnaHe

W3nonsBaHe Ha aganTtepa 9.5 mm un 10 mm:

1. Pa3xnabeTte mexaHu3ma 3a 3axBaljaHe

2. MbxHeTe MapKyya ¢ aganTtepa B Hero

3. 3aBbpTeETE 34paBo JIOCTYETO.

5. BknroyeTe MHCTPYMEHTa 1 crnej ToBa 3aflanTe CTOMHOCTTa Ha HansAraHeTo, noaxoasiia 3a
rymarta, KaTto usnonsBaTte MaHoMeTbpa.

6. MpoabmxkeTe Aa HaTUCKaTe NYCKOBMUS NPeKbCBaY, [OKaTO MHCTPYMEHTBT crnipe. NymaTa e
HanommnaHa c onpeaeneHoTo HansAraHe.

7. OTcTpaHeTe MapKy4a u aganTtepa v crej ToBa 3aTerHeTe MexaHU3ma 3a 3axBallaHe.

1. MexaHu3bM 3a 3axBallaHe

1. ApanTep 3a knanaH 2. HakpaiHuk 3a nomnaHe 3. JlocTtye 3a HakpanHuK 4. 3akpenBaLy,
enemMeHT

M3nonsBaHe Ha urnara 3a cnopTHa ToNnkKa UK 3a0CTPeH aaanTep/cKkoceH agantep

MoxeTe Aa HagyeTe Marnku NpegMeTy KaTo CMOPTHU Tonku. 3a Aa HagyeTe CMOPTHU TOMKMU,
nu3nonsBanTe Urnara 3a CnopTHa Tonka. 3a Aa HapgyeTe NpeaMeTy 3a niyBaHe /nosicu, noakwu/,
M3non3BanTe 3a0CTPEH aganTep unu agantep c ¢packa.

1.0TBOpETE NOCTYETO

2.MpuKpeneTe urnata 3a cNopTHa ToNkKa UMK 3a0CTPEH afanTep UM CKOCeH aganTtep

3. CreHeTe 3gpaBo ckobaTa Ha Bb3AYLIHUA NaTPOHHUK.

4. NocTaBeTe urnara 3a cCnopTHa ToMnka UMK 3a0CTPeH aganTep B OTBOpa Ha apTUKyna.

5. BknroyeTe MHCTPYMEHTa U cnej ToBa 3ajanTe noaxopsiiata CTOMHOCT Ha HansiraHeTo C
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nomMolLyTa Ha MaHOMeTbpa.
MpoabmkeTe Aa HaTUCKaTe NYCKOBUS NPeKbCBaY, JOKAaTO MHCTPYMEHTLT cnpe. APTUKYNbT ce
HagyBa Cc onpeaeneHoTo HansAraHe.

[——————
I

1. NNoctuye 2. HakpanHuk 3a nomnaHe 3. Urna 3a cnoprtHa Tonka 4. KoHyceH agantep 5. CKkoceH
apanTep

3ABEJIEXKA: Korato HagyBaTe nnaBaTesiHM CbA0Be, MAHOMETbPBLT HAMA [la NoKaXe To4Ha
CTOMHOCT, Th# KaToO HansAiraHeTo Ha NnaBaTenHus cbp e no-manko ot 20 kPa (3 PSI). Korato
HapyBaTe apTUKYI 3a niiyBaHe, He U3Non3BanTe CTOMHOCTTa Ha MaHOMeTbPa, a ro HagyuTe, KaTto
npoBepuTe CbCTOSIHMETO Ha NnaBaTeNnHus cba.
NoAAPBKKA
BHUMAHUE: BuHaru ce yBepsiBanTe, 4Ye MHCTPYMEHTBLT € U3KII0YEH U GaTepusiTa e u3BageHa,
npeauv Aa ce onuTarte Aa U3BbPLUMTE NPOBEpKa Unu noaapbxKa.
3ABENEXKA: Hukora He nsnonssanTe 6eH3UH, pa3peauTen, arnkoxon Uunum agpyrm nogoGHu.
Moxe pna ce nonyymu o6e3uBeTsBaHe, Aechopmaums UNU NYKHAaTUHM.
NOMMNAHE

1.3aBbpTeTe BeHTUNa Ha rymara, Taka 4ye fa e Han-6nmsko go 3emsra. Cneg koeto nocraBeTe
KoMMpecopa B MakcumanHa 6rnm3ocT Ao rymara.

2.MNocTaBeTe MapKy4a ¢ NOAXOAALMA HaKpalHUK B M3X0Aa 3a NoMNaHe Ha rymara;

3.KoraTto xxenaHoTo HansiraHe B rymaTa e [JOCTUIHaToO, U3BajeTe MapKy4a ¢ HakpalHUKa oT
BEHTUIA Ha rymara.

AOANTOPU

3a ga usnonsearte HSAKOW OT NOCOYEHUTEe aganTepu e Heob6xoAnUMO Aa ro NocTaBUTe BbB MapKy4va
Ha komnpecopa. HansiraHeTo koeto TpsAGBa ga ce noapaBa Npy HaayBaHETO Ha ryMeHa fogka ¢
ABe MecTa unu cpyT6éonHa Tonka e ot nopsigbka Ha 100 psi.

B cnyyan, 4e komnpecopa He cTapTupa:

lMpoBepeTe Aanu BeHTMNa € NOCTaBeH AOKpal U MexaHU3Ma 3a 3axBallaHe e 3aTerHar gobpe.;
B cnyuan, 4e Komnpecopa ce cTapTupa, HO He NoaAaBa Bb3AyX:

YBepeTe ce, Ye BEHTUIIa HAa NOMNaTa € NOCTaBeH MNITbTHO BbpPXYy BeHTUIA Ha rymara;

B cnyuan, ye komnpecopa pa6oTu 6aBHO:

Bb3moxkHaTa npuYMHa MoXe Aa e npeToBapBaHe;

TBbpAe HACHK BonTax. [lpoBepeTe cbCTOAHMETO Ha GaTepusiTa

BaxHo!

KanauuteTsT Ha komnpecopa e 100 psi. Hukora He ce onuTBaNTe Aa KauuTe HansiraHeTo Hapg,
[ONyCTMMOTO ONUCaHO B TOBAa PbKOBOACTBO.

He ocTtaBsnTe KOMnpecopa 6e3 HabnoaeHWe B peXum Ha pabora.

OpbXKTe KOMNpecopa Aaney ot geua.
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Dear Customer,

Congratulations on the purchase of machinery from the fastest growing brand of electric, gasoline
and pneumatic tools - RAIDER. When properly installed and operating, RAIDER are safe and reliable
machines and work with them will deliver a real pleasure. For your convenience has been built and
excellent service network of 45 service stations across the country.

Before using this machine, please carefully acquainted with these “instructions’ manual”.

In the interest of your safety and to ensure proper use and read these instructions carefully, including
the recommendations and warnings in them. To avoid unnecessary errors and accidents, it is important
that these instructions will remain available for future reference to all who will use the machine. If you sell
it to a new owner “Instructions’ manual” must be submitted along with it to enable new users to become
familiar with relevant safety and operating instructions.

Euromaster Import Export Ltd. is an authorized representative of the manufacturer and owner of the
trademark RAIDER.

Address: Sofia City 1231, Bulgaria “Lomsko shausse” Blvd. 246, tel 02 934 33 33, 934 10 10, www.
raider.bg; www.euromasterbg.com; e-mail: info@euromasterbg.com.

Since 2006 the company introduced the system of quality management ISO 9001:2008 with scope
of certification: Trade, import, export and servicing of hobby and professional electrical, mechanical and
pneumatic tools and general hardware. The certificate was issued by Moody International Certification
Ltd, England.

Technical Data

parameter unit value

Model - RDP-SAC20 solo
Voltage \% 20

Max. pressure MPa 0.70 (100PSI)
Air speed m/s 54

Air volume L/min 30

Duty cycle - 5 min on./ 5 min off
Net weight kg 0.7
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ATTENTION!
Read the operating instructions carefully, for your own safety, before operating the machine!

SAFETY INSTRUCTIONS

1.Keep work area clean and well lit. Cluttered or dark areas invite accidents.

2.Do not operate power tools in explosive atmo-spheres, such as in the presence of flammable
liquids, gases or dust. Power tools create sparks which may ignite the dust or fumes.

3.Keep children and bystanders away while operating a power tool. Distractions can cause you
to lose control.

4. When inflating objects, connect the air chuck, adapter, and valve tightly. Otherwise, the object,
hose, air chuck, or adapter may be damaged and you may be injured.

5.Release air pressure slowly. When remov-ing the hose after inflating objects, hold the object,
hose, and air chuck firmly. The object, air chuck, or adapter may bounce due to exhaust air and
cause an injury.

6.Do not inflate object beyond the maximum pressure of the object. Otherwise, the tool or object
may be damaged and you may be injured.

7.Do not use the tool beyond the maximum out-put pressure of the tool. Using the tool at output
pressure greater than the maximum output pres-sure of the tool may burst the object or the tool.
8.Inflate the objects intended to be inflated by the manufacturer only, such as tire, sport ball, or
small floating tube. Inflating other objects may damage them and cause an injury.

6.When inflating objects, check the pressure gauge, status of the tool and object, and check that
there is no air leak. Otherwise, the tool or object may be damaged and cause an injury.

7.When carrying the tool, hold the handle of the tool. Do not hold or pull the hose. The tool may
be damaged and cause an injury.

8.After inflating objects, check the air pressure using a reliable and calibrated measuring
equipment. Use the pressure gauge of the tool only as a reference.

9.After using the tool for 5 minutes continuously, stop using the tool for 5 minutes for cooling
down. Do not use the tool beyond the continu-ous operating time allowed. Otherwise, the tool
may be damaged and cause an injury.

10.Do not use the tool on sand or dusty surface. Foreign objects may enter the inside of the tool
and cause a malfunction.

11.Do not point the outlet of the hose to yourself or others. Objects may be blown away and
cause an injury.

12.Do not point the outlet of the hose to dust or similar. The dust may be scattered and cause an
injury.

13.Do not inflate large capacity objects. If you inflate a large capacity object, the tool may
become extremely hot and could burn your skin.

14.Do not touch the tool, hose, air chuck, or adapter right after inflating objects. The metal parts
may become extremely hot and could burn your skin.

15.Do not use the tool with wet hands.

16.When folding the clamp of air chuck, be care- ful not to pinch your fingers between the air
chuck and clamp.

17.Make sure that the hose is not entangled. The entangled hose may cause loss of balance and
cause an injury.

18.Never leave the tool unattended when the hose is attached to the object or during operation.
19.Do not use the tool as a breathing device.

20.Do not use the tool to spray chemicals. Your lungs may be damaged by inhaling toxic fumes.
21. Operate the tool in an open area at least 50 cm (20”) away from any wall or object that could
restrict air flow to ventilation openings.

22.Do not disassemble the tool.

23.Use only standard accessories provided by the supplier. The use of any other accessories or
attachments might present a risk of injury to persons.

24.This tool is for household use only.

25.Do not store the tool in locations where the temperature may go -20 °C (-4 °F) or less, or, 50
°C (122 °F) or more.
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26.Do not use the tool in locations where the temperature may go -10 °C (14 °F) or less, or, 40
°C (104 °F) or more.

PURPOSE

Attention! Compressor RDP-SAC20 solo is designed for inflating vehicle tires (bicycles), balls,
rubber mattresses, inflatable toys, etc.

Attention! Never leave the compressor unattended in operation. It is not suitable for pumping
up large-volume tyres (e.g. truck tyres) or large inflatable items (e.g. air mattresses).The air
pump is intended only for household and domestic use.

NOISE

The typical A-weighted noise level determined accord- ing to EN62841-1:

Sound pressure level (LpA) : 80.5dB(A) or less Uncertainty (K) : 3 dB(A)

The noise level under working may exceed 90 dB (A).

VIBRATIONS

The vibration total value (tri-axial vector sum) deter- mined according to EN62841-1:

Work mode: operation without load

Vibration emission (ah) : 2.5 m/s2 or less Uncertainty (K) : 1.5 m/s2

ON/OFF

1. Switch trigger of power switch

The tool provides two ways to start on. For the first way, simply depress the switch trigger
once, when the LCD display light on about 3 seconds later, depress the switch trigger again.
For the second way, first depress the LCD On/off and unit change button once, when the LCD
display light on about 3 seconds later, depress the switch trigger. Release the switch trigger to
stop the tool.

4

1. LCD Onloff and unit change button 2. Minus button 3. Plus button 4. LCD display

If the object to be inflated is connected to the tool, the air pressure of the object is displayed
on the pressure gauge when you turn on the tool. If nothing is connected to the tool, the
pressure gauge displays “0”.

You can set the air pressure on the pressure gauge. To change the unit from “Bar” to “PSI”,
press the LCD On/off and unit change button. To increase the pressure value, press the plus
button. To decrease the pressure value, press the minus button. You can set the pressure
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value between 20 kPa (3 PSI) and 690 kPa (100 PSI).

LITHENING UP THE FRONT LAMP

CAUTION: Do not look in the light or see the source of light directly.

Pull the switch trigger while the LCD display light on to light up the work lamp. The lamp
keeps on lighting while the switch trigger is being pulled. The lamp goes out immediately
after releasing the switch trigger.

NOTE: Use a dry cloth to wipe the dirt off the lens of the lamp. Be careful not to scratch the
lens of lamp, or it may lower the illumination.

ASSEMBLY
CAUTION: Always be sure that the tool is switched off and the battery cartridge is removed
before carrying out any work on the tool. Attaching or removing the extension tube:

1. Lock nut 2. Air outlet 3. Extension tube with adapter
To attach the extension tube onto the tool, perform the following steps:

1.Loosen the lock nut by turning it anticlockwise a little.
2.Insert the adapterof the extension tube into the

air outlet as far as it can go a little bit hard.

3.Secure the lock nut by turning it clockwise firmly

To remove the extension tube from the tool, perform the installation procedure in reverse.
CAUTION: After attaching the extension tube , make sure that it is inserted into the right
place and firmly secured.

STORING ADAPTER AND NEEDLE
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1. Sport ball needle 2. Presta valve adapter 3. Adapter bracket 4. Tapered adapter 5. Beveled
adapter

The adapters can be stored in the adapter bracket of the tool as shown in the figure. Insert the
sport ball needle into the presta valve adapter before attaching them to the adapter bracket .
STORING THE EXTENSION TUBE

1. Extension tube bracket 2. Extension tube with adapter

The extension tube can be attached to the extension tube bracket of the tool.

OPERATION

NOTE: The standard adapters vary depending on the country.

Using the Schrader valve adapter

1. Unfold the air chuck clamp.

2. Attach the air chuck to the valve stem.

3. Fold the air chuck clamp firmly.

4. Turn on the tool, and then set the pressure value appropriate for the tire using the pressure
gauge.

5. Keep pulling the switch trigger until the tool stops. The tire is inflated with the specified
pressure.
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1. Air chuck clamp 2. Valve stem 3. Air chuck

Using the Presta valve adapter

1. Loosen the locking nut on the valve stem.

2. Unfold the air chuck clamp

3. Attach the Presta valve adapter to the valve stem, and then attach the air chuck to the
Presta valve adapter.

4.Fold the air chuck clamp firmly.

5.Turn on the tool, and then set the pressure value appropriate for the tire using the pressure
gauge.

6. Keep pulling the switch trigger until the tool stops. The tire is inflated with the specified
pressure.

7.Remove the air chuck and Presta valve adapter, and then tighten the locking nut.

1. Locking nut
1. Presta valve adapter 2. Air chuck 3. Air chuck clamp 4. Valve stem

Using the sport ball needle or tapered adapter/beveled adapter

You can inflate small items such as sport balls or float- ing tubes. To inflate sport balls, use
the sport ball nee- dle. To inflate floating tubes, use the tapered adapter or Beveled adapter.
1.Unfold the air chuck clamp.

2.Attach the sport ball needle or tapered adapter or beveled adapter to the air chuck.

3.Fold the air chuck clamp firmly.

4.Insert the sport ball needle or tapered adapter into the hole on the item.

5.Turn on the tool, and then set the appropriate pressure value using the pressure gauge.



(7)svst-n JRAIDER S
[Pro)

Keep pulling the switch trigger until the tool stops. The item is inflated with the specified
pressure.

/)

5

1. Air chuck clamp 2. Air chuck 3. Sport ball needle 4. Tapered adapter 5. Beveled adapter

NOTICE: When inflating a floating tube, the pressure gauge will not display an accurate value
since the pressure of floating tube is less than 20 kPa (3 PSI). When inflating a floating tube,
do not use the value on the pressure gauge, but inflate it by checking the status of the floating
tube.

MAINTENANCE

CAUTION: Always be sure that the tool is switched off and the battery cartridge is removed
before attempting to perform inspection or maintenance.

NOTICE: Never use gasoline, benzine, thinner, alcohol or the like. Discoloration, deformation or
cracks may result.

PUMPING

1.Turn the tire valve so that it is closest to the ground. Then place the compressor as close to the
tire as possible.

2.Insert the hose with the appropriate nozzle into the outlet for inflating the tire;

3.When the desired tire pressure is reached, remove the nozzle hose from the tire valve.

ADAPTERS

To use any of these adapters, you need to put it in the compressor hose. The pressure to be
inflated when inflating a rubber boat with two seats or a soccer ball is of the order of 100 psi.
In case the compressor does not start:

Check that the valve is fully inserted and that the gripper is tight.

In case the compressor starts but does not supply air:

Make sure that the pump valve is placed tightly on the tire valve;

In case the compressor runs slowly:

The possible cause may be overload;

Voltage too low. Check the battery status

Important!

Compressor capacity is 100 psi. Never attempt to raise the pressure above the allowable limits
described in this manual.

Do not leave the compressor unattended in operation.

Keep the compressor away from children.
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9 Instructiuni originale

Ro Stimate prieten,

Felicitari pentru achizitionarea unei masini a marca cea mai rapida crestere de electrice si
scule pneumatice - Raider. Cu instalarea corecta si functionarea, Raider sunt echipamente sigure si
fiabile si sa lucreze cu ei va va oferi adevarata placere. Pentru confort, servicii excelente si a construit o
retea.

Inainte de a utiliza acest aparat, va rugédm sa cititi cu atentie actual “Manualul de instructiuni’.

Tn interesul sigurantei si pentru a asigura utilizarea corecta a acestuia, cititi cu atentie aceste
instructiuni, inclusiv recomandari si avertismente pentru a le. Pentru a evita greseli inutile si accidentele,
este important ca aceste instructiuni sa ramana disponibile pentru referinte viitoare tuturor celor care vor
utiliza aparatul. Daca-l vinzi la un “manual de utilizare”, noul proprietar trebuie sa fie prezentate impreuna
cu ea, pentru a permite noilor utilizatori sa se familiarizeze cu instructiunile de siguranta si de exploatare.

“Euromaster Import Export” SRL este reprezentantul un producator si proprietar al marcii Raid-

er. Adresa companiei este Sofia 1231, B-dul “Lom Road” 246, tel 02 934 33 33 934 10 10, www.raider.
bg; www.euromasterbg.com, e-mail: info @ euromasterbg. com.
Incepand cu anul 2006, compania a introdus un sistem de management al calitatii ISO 9001:2008 de
certificare cu domeniul de aplicare: instrumente de comert, import, export si de servicii profesionale si
hobby electrice, pneumatice si de putere si hardware-ul general. Certificatul a fost emis de catre Moody
International de Certificare Ltd, Anglia.

Date tehnice

parametru unitate valoare
Model - RDP-SAC20 solo
Voltaj \Y 20

Max. presiune MPa 0.70 (100PSI)
Viteza aerului m/s 54
Volumul de aer L/min 30

Ciclu de functionare - 5 min on./ 5 min off
Greutate neta kg 0.7

Elemente ilustrate:

. Comutati declansatorul

. Contrapiulita

. lesirea aerului

. Clema pentru mandrina de aer
. Suport adaptor

. Maner moale

. Lampa de lucru

. Display LCD

. LCD Pornit/Oprit si buton de schimbare a unitatii
10. Butonul minus

11. Butonul Plus

12. Tub prelungitor cu adaptor
13. Mandrina de aer

OCONOOUAWN=-
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Cititi cu atentie instructiunile de utilizare, pentru propria dumneavoastra siguranta, inainte de a
utiliza masina!

INSTRUCTIUNI DE SIGURANTA

1. Pastrati zona de lucru curata si bine iluminata. Zonele aglomerate sau intunecate provoaca
accidente.

2. Nu utilizati sculele electrice in atmosfere explozive, cum ar fi in prezenta lichidelor, gazelor
sau prafului inflamabil. Uneltele electrice creeaza scantei care pot aprinde praful sau vaporii.
3. Tineti copiii si trecatorii departe in timp ce utilizati o unealta electrica. Distragerile va pot
face sa pierdeti controlul.

4. Cand umflati obiecte, conectati strans mandrina de aer, adaptorul si supapa. in caz contrar,
obiectul, furtunul, mandrina de aer sau adaptorul pot fi deteriorate si puteti fi ranit.

5. Eliberati incet presiunea aerului. Cand scoateti furtunul dupa umflarea obiectelor, tineti ferm
obiectul, furtunul si mandrina de aer. Obiectul, mandrina de aer sau adaptorul pot sari din
cauza aerului evacuat si pot provoca o ranire.

6. Nu umflati obiectul peste presiunea maxima a obiectului. in caz contrar, unealta sau obiectul
poate fi deteriorat si puteti fi ranit.

7. Nu utilizati unealta peste presiunea maxima de iesire a instrumentului. Utilizarea sculei la o
presiune de iesire mai mare decét presiunea maxima de iesire a sculei poate sparge obiectul
sau unealta.

8.Umflati obiectele destinate a fi umflate numai de catre producator, cum ar fi anvelope, minge
sport sau tub mic plutitor. Umflarea altor obiecte le poate deteriora si provoca vatamari.

6. Cand umflati obiecte, verificati manometrul, starea instrumentului si a obiectului si verificati
daca nu exista scurgeri de aer. in caz contrar, unealta sau obiectul poate fi deteriorat si poate
provoca o ranire.

7. Cand transportati unealta, tineti manerul unealta. Nu tineti sau trageti de furtun. Unealta
poate fi deteriorata si poate cauza o ranire.

8.Dupa umflarea obiectelor, verificati presiunea aerului folosind un echipament de masurare
fiabil si calibrat. Utilizati manometrul instrumentului doar ca referinta.

9. Dupa ce ati folosit unealta timp de 5 minute in mod continuu, incetati sa utilizati unealta timp
de 5 minute pentru a se raci. Nu utilizati unealta peste durata de functionare continua permisa.
n caz contrar, unealta poate fi deteriorata si poate provoca o ranire.

10. Nu folositi unealta pe nisip sau suprafete prafuite. Obiectele straine pot patrunde in
interiorul instrumentului si pot cauza o defectiune.

11. Nu indreptati orificiul de evacuare a furtunului catre dvs. sau catre altii. Obiectele pot fi
aruncate in aer si pot provoca rani.

12. Nu indreptati orificiul de evacuare a furtunului spre praf sau similar. Praful poate fi
imprastiat si poate provoca rani.

13. Nu umflati obiecte de capacitate mare. Daca umflati un obiect de capacitate mare, unealta
poate deveni extrem de fierbinte si va poate arde pielea.

14. Nu atingeti unealta, furtunul, mandrina de aer sau adaptorul imediat dupa umflarea
obiectelor. Partile metalice pot deveni extrem de fierbinti si va pot arde pielea.

15. Nu folositi unealta cu méinile ude.

16. Cand pliati clema mandrina de aer, aveti grija sa nu va prindeti degetele intre mandrina si
clema.

17.Asigurati-va ca furtunul nu este incurcat. Furtunul incurcat poate cauza pierderea
echilibrului si poate cauza o ranire.

18.Nu lasati niciodata unealta nesupravegheata cand furtunul este atasat la obiect sau in
timpul functionarii.

19. Nu utilizati unealta ca dispozitiv de respiratie.

20. Nu folositi unealta pentru a pulveriza substante chimice. Plamanii dumneavoastra pot fi
deteriorati prin inhalarea de vapori toxici.

21. Utilizati unealta intr-o zona deschisa la cel putin 50 cm (20”) distanta de orice perete sau
obiect care ar putea limita fluxul de aer catre orificiile de ventilatie.
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22. Nu dezasamblati unealta.

23. Folositi numai accesorii standard furnizate de furnizor. Utilizarea oricéror alte accesorii sau
atasamente poate prezenta un risc de ranire a persoanelor.

24.Acest instrument este doar pentru uz casnic.

25. Nu depozitati unealta in locuri unde temperatura poate ajunge la -20 °C (-4 °F) sau mai putin
sau 50 °C (122 °F) sau mai mult.

26. Nu utilizati unealta in locuri unde temperatura poate ajunge la -10 °C (14 °F) sau mai putin
sau 40 °C (104 °F) sau mai mult.

SCOP

Atentie! Compresorul RDP-SAC20 solo este conceput pentru umflarea anvelopelor vehiculelor
(biciclete), mingi, saltele de cauciuc, jucarii gonflabile etc.

Atentie! Nu lasati niciodata compresorul nesupravegheat in functiune. Nu este potrivita pentru
pomparea anvelopelor de mare volum (de exemplu, anvelope de camion) sau a articolelor
gonflabile mari (de exemplu, saltele pneumatice). Pompa de aer este destinata numai pentru uz
cashic si casnic.

ZGOMOT

Nivelul de zgomot tipic ponderat A determinat conform EN62841-1:

Nivel de presiune acustica (LpA): 80,5 dB(A) sau mai putin Incertitudine (K): 3 dB(A)

Nivelul de zgomot in timpul lucrului poate depasi 90 dB (A).

VIBRATII

Valoarea totala a vibratiilor (suma vectoriala tri-axiala) determinata conform EN62841-1:

Mod de lucru: functionare fara sarcina

Emisia de vibratii (ah): 2,5 m/s2 sau mai putin Incertitudine (K): 1,5 m/s2

ON/OFF

1. Comutati declansatorul comutatorului de alimentare

Instrumentul ofera doua moduri de a incepe. Pentru prima modalitate, apasati pur si simplu
declansatorul comutatorului o data, cand afisajul LCD se aprinde aproximativ 3 secunde mai
tarziu, apasati din nou declansatorul comutatorului.

Pentru a doua modalitate, mai intai apasati butonul de pornire/oprire LCD si butonul de
schimbare a unitatii o data, cand afisajul LCD se aprinde aproximativ 3 secunde mai tarziu,
apasati declansatorul comutatorului. Eliberati declansatorul comutatorului pentru a opri
unealta.
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1. Buton de pornire/oprire LCD si de schimbare a unitatii 2. Buton minus 3. Buton plus 4. Afisaj
LCD

Daca obiectul de umflat este conectat la unealta, presiunea aerului a obiectului este afisata pe
manometru atunci cand porniti unealta. Daca nu este conectat nimic la unealta, manometrul
afiseaza ,,0”.

Puteti seta presiunea aerului pe manometru. Pentru a schimba unitatea de la ,,Bar” la ,,PSI”,
apasati butonul LCD On/off si butonul de schimbare a unitatii. Pentru a creste valoarea
presiunii, apasati butonul plus. Pentru a scadea valoarea presiunii, apasati butonul minus.
Puteti seta valoarea presiunii intre 20 kPa (3 PSI) si 690 kPa (100 PSI).

SUS LAMPA FATA

ATENTIE: Nu priviti in lumina si nu priviti direct sursa de lumina.

Apasati declansatorul comutatorului in timp ce afisajul LCD se aprinde pentru a aprinde lampa
de lucru. Lampa continua sa se aprinda in timp ce tragaciul comutatorului este apasat. Lampa
se stinge imediat dupa eliberarea declansatorului comutatorului.

NOTA: Utilizati o carpa uscata pentru a sterge murdaria de pe lentila lampii. Aveti grija sa nu
zgariati lentila 1ampii, altfel s-ar putea reduce iluminarea.

ASAMBLARE
ATENTIE: Asigurati-va intotdeauna ca unealta este oprita si ca cartusul bateriei este scos
inainte de a efectua orice lucru la unealta. Atasarea sau indepartarea tubului de prelungire:

1. Contrapiulita 2. lesire aer 3. Tub prelungitor cu adaptor
Pentru a atasa tubul prelungitor pe unealta, efectuati urmatorii pasi:

1.Slabiti piulita de blocare rotind-o putin in sens invers acelor de ceasornic.
2. Introduceti adaptorul tubului de prelungire in

iesire de aer cat de departe poate merge putin greu.
3. Fixati piulita de blocare rotind-o ferm in sensul acelor de ceasornic

Pentru a scoate tubul prelungitor din unealta, efectuati procedura de instalare invers.
ATENTIE: Dupa atasarea tubului de prelungire, asigurati-va ca este introdus in locul potrivit si
bine fixat.
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DEPOZITARE ADAPTATOR SIAC

1. Ac de minge sport 2. Adaptor pentru supapa Presta 3. Suport adaptor 4. Adaptor conic 5.
Adaptor tesit

Adaptoarele pot fi depozitate in suportul adaptor al instrumentului, aga cum se arata in figura.
Introduceti acul mingii sport in adaptorul supapei presta inainte de a le atasa la suportul
adaptorului.

DEPOZITAREA TUBULUI DE PRELUNGIE

1. Suport pentru tub prelungitor 2. Tub prelungitor cu adaptor

Tubul prelungitor poate fi atasat la suportul tubului prelungitor al unealtei.
OPERATIUNE

NOTA: Adaptoarele standard variaza in functie de tar.

Folosind adaptorul pentru supapa Schrader

1. Desfaceti clema mandrina de aer.

2. Atasati mandrina de aer la tija supapei.

3. Rabatati ferm clema mandrinei de aer.

4. Porniti unealta si apoi setati valoarea presiunii corespunzatoare anvelopei folosind
manometrul.

5. Continuati sa apasati declansatorul comutatorului pana cand unealta se opreste. Anvelopa
este umflata la presiunea specificata.
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1. Clema mandrina de aer 2. Tija supapei 3. Mandrina de aer

Folosind adaptorul de supapa Presta

1. Slabiti piulita de blocare de pe tija supapei.

2. Desfaceti clema mandrina de aer

3. Atasati adaptorul supapei Presta la tija supapei si apoi atasati mandrina de aer la adaptorul
supapei Presta.

4. Indoiti ferm clema mandrinei de aer.

5. Porniti unealta si apoi setati valoarea presiunii corespunzétoare anvelopei folosind
manometrul.

6. Continuati sa apasati declansatorul comutatorului pana cand unealta se opreste. Anvelopa
este umflata la presiunea specificata.

7. Scoateti mandrina de aer si adaptorul supapei Presta, apoi strangeti piulita de blocare.

3

P
P B

1. Adaptor pentru supapa Presta 2. Mandrina de aer 3. Clema pentru mandrina de aer 4. Tija
de supapa

Folosind acul mingii sport sau adaptorul conic/adaptorul tesit

Puteti umfla obiecte mici, cum ar fi mingi de sport sau tuburi plutitoare. Pentru a umfla
mingile de sport, utilizati acul pentru mingi de sport. Pentru a umfla tuburile plutitoare,
utilizati adaptorul conic sau adaptorul tesit.

1.Desfaceti clema mandrinei de aer.

2.Atasati acul mingii sport sau adaptorul conic sau adaptorul tesit la mandrina de aer.

3. Indoiti ferm clema mandrinei de aer.

4. Introduceti acul mingii de sport sau adaptorul conic in orificiul de pe articol.

1. Piulita de blocare
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5. Porniti unealta si apoi setati valoarea corespunzatoare a presiunii folosind manometrul.
Continuati sa apasati declansatorul comutatorului pana cand unealta se opreste. Articolul este
umflat cu presiunea specificata.

1 2

3

Sl mo

1. Clema pentru mandrina de aer 2. Mandrina de aer 3. Ac cu minge sport 4. Adaptor conic 5.
Adaptor tesit

ANUNT: Cand umflati un tub plutitor, manometrul nu va afisa o valoare exacta, deoarece
presiunea tubului plutitor este mai mica de 20 kPa (3 PSI). Cand umflati un tub plutitor, nu folositi
valoarea de pe manometru, ci umflati-l verificand starea tubului plutitor.

INTRETINERE

ATENTIE: Asigurati-va intotdeauna ca unealta este oprita si ca cartusul bateriei este scos inainte
de a incerca sa efectuati inspectia sau intretinerea.

ANUNT: Nu folositi niciodata benzina, benzina, diluant, alcool sau altele asemenea. Pot rezulta
decolorarea, deformarea sau fisurile.

POMPARE

1. Rotiti supapa anvelopei astfel incét sa fie cel mai aproape de sol. Apoi plasati compresorul cat
mai aproape de anvelopa.

2.Introduceti furtunul cu duza corespunzatoare in orificiul de evacuare pentru umflarea
anvelopei;

3. Cand se atinge presiunea dorita in anvelope, scoateti furtunul duzei de la supapa anvelopei.
ADAPTARI

Pentru a utiliza oricare dintre aceste adaptoare, trebuie sa-lI puneti in furtunul compresorului.
Presiunea care trebuie umflata atunci cand se umfla o barca de cauciuc cu doua locuri sau o
minge de fotbal este de ordinul a 100 psi.

in cazul in care compresorul nu porneste:

Verificati daca supapa este complet introdusa si daca prinderea este stransa.

in cazul in care compresorul porneste dar nu furnizeaza aer:

Asigurati-va ca supapa pompei este asezata strans pe supapa anvelopei;

in cazul in care compresorul functioneazi lent:

Cauza posibila poate fi suprasolicitarea;

Tensiune prea scazuta. Verificati starea bateriei

Important!

Capacitatea compresorului este de 100 psi. Nu incercati niciodata sa ridicati presiunea peste
limitele permise descrise in acest manual.

Nu lasati compresorul nesupravegheat in functiune.

Tineti compresorul departe de copii.
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MK OPUIMHAINHO YMATCTBO 3A YNIOTPEBA

MounTtyBaHU KOPUCHULM,

YecTUTKM 3a KynyBawe Ha MawuHa of Obp3opa3BuBawata ce OpeHA 3a enekTpUYHUM WU
nHeBmatcku anatku - RAIDER. Mpu npaBunHo uHcTtanupawe u pa6ota, RAIDER ce curypHu u
OOBEPSIMBU MallMHM M paboTata co HMB Ke B OBO3MOXW BUCTUHCKO 3apoBosnicTBo. 3a Baweto
noroAHoOCT € usrpageHa u ognuyHarTa cepByUCcHa Mpexa.

Mpep Aa ja KopucTUTe OBaa MallMHa, B€ MONIMMe BHMMaTesHO 3ano3HajTe co oBaa “YnartcTBaTta
3a ynortpe6a”.

Bo nHTtepec Ha Bawara 6e36egHOCT 1 co Len ga ce o6e36ean npaBuiHa U ynotpeba, npounTajte
rM ynatcTBaTa BHMMaTeriHO, BKIyYyBajku npenopakuTe u npepynpeAyBakaTa BO HUB. 3a
n3berHyBawe Ha HenoTPeOHM rpelkn U UHLUMAEHTU, BaXHO € OBME MHCTPYKUMM Aa OocTaHaT Ha
pacnonarawbe 3a UAHWTE M3BELUTaU Ha CUTe KoM Ke 'M KopucTaT MalwmHaTta. AKo ja npogapeTe Ha
HOB COMNCTBEHMK Toa “YnaTcTBaTa 3a ynorpeba” Tpeba ga ce npeagaae 3ae4HO CO Hea, 3a Aa MOXe
HOBMOT KOPUCHMK fja ce 3ano3Hae Co COOABeTHU MepKu 3a 6e36eAHOCT M ynaTcTBaTa 3a pabora.

“EBpomactep Wmnopt Ekcnopt” OO[ e oBnacTteH NpeTCTaBHUK Ha NPOU3BOAUTENOT U
COMNCTBEHUK Ha TproBckaTta mapka RAIDER. Agpecata Ha ynpaByBake Ha KomnaHujata e Codumja
1231, oyn “Jlomcko ynuua” 246, ten 02 934 33 33, 934 10 10, www.raider.bg; www.euromasterbg.
com; e-mail: info @ euromasterbg. com

Op 2006 rogMHa BO KOMNaHujaTa € BOBeAeH CMCTEMOT 3a ynpaByBawe cO kBanuTtetoT ISO
9001:2008 co oncer Ha cepTudukauuja: TproBuja, yBos, M3B0o3 U cepBUC Ha NpochecUoHanHu u xoou
eNeKTPUYHKU, MHEeBMATCKM U MeXaHUYKM anaTky u 3aegHuyka xapasep. CeptudukaroT e usganeH on

Moody International Certification Ltd, England.

TEXHWUYKK MOOATOLIN

napametap eAvHuua BpefHoCT
Model - RDP-SAC20 solo
HanoH \% 20

Makc. nputmcok MPa 0.70 (100PSI)
BpavHa Ha Bo3gyxoT m/s 54
BonymeH Ha Bo3ayx L/min 30
PaboteH uuknyc - 5 min on./ 5 min off
Heto maca kg 0.7

MpukKaxaHu eneMeHTu:
. Mpedpnu ro akTuBNpaeTo
. 3akny4yBayka HaBpTKa
W3ne3 Ha Bo3ayx
Creray 3a kana 3a Bo3ayXx
Opxay 3a apantep
Meka pauka
Pa6oTHa cBeTunka
. LCD pgucnnej
. Konye 3a BknyuyyBawe/ucknyyyBawe Ha LCD 1 npomeHa Ha eauHuuara
10. Konye muHyc
11. Konye nnyc
12. NMpopomkHa ueBKa co agantep
13. Yak 3a Bo3gyx

CENPOAWN
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BHUMAHUE!

3a Bawa 6e36eHOCT, BHUMATEITHO NPOYMTAjTE MM ynaTcTBaTa 3a ynorpeba npea Aa ja pakyBaTe
MalwumHara!

BE3BEOHOCHU YNATCTBA

1. PaboTHaTa noBpluMHa YyBajTe ja yucTa u gobpo oceetneHa. lpenonHuTe nnu TeMHUTe
obnacTtu npeav3BuKyBaaT HeCpeKku.

2. He pakyBajTe co eNnekKTpu4YHUTE anaTtu Bo eKCNo3nBHM aTtmocdepu, Kako Ha NpumMmep BO
NPUCYCTBO Ha 3ananuBu TEYHOCTU, racOBU UNK npawuHa. EnekrpuyHute anatkm cospasaar
WCKpPM LITO MOXe Aa ja 3ananaT npaluvMHaTa unu ucnapysarara.

3.0pxeTe rv Aeuara u criy4yajHMTe MMHYBa4u noAaneky AoAeka pakyBaTe CO eNleKTpMyHa anaTka.
OpBneKyBaheTO Ha BHUMaHMETO MOXe Aa NpeausBuKa ia uaryoure KoHTpona.

4. Npu HapyByBawe NpeaMeTH, LIBPCTO NOBp3eTe MM BO3AYLIHUTE AYNYUHa, afanTepoT u
BeHTUNOT. Bo cnpoTuBHO, MOXe Aa ce owiTeTaT NpeaMeToT, LpeBOTO, WynfuHaTa 3a BO3AyX Unm
afjanTepoT M MOXe Aa ce noBpeauTe.

5. Ocno6opeTe ro BO3AyLWHWUOT NPUTMCOK noneka. Kora ro BaguTe LpeBOTO NO HagyByBake
npeameTH, ApKeTe MM LBPCTO NPeAMETOT, LipeBOTO M Bo3AyluHaTa kpuna. lNpeameror, kanakor
3a BO3AYyX MNU aflanTepoT MOXe Aa OTCKOKHaT nopaau u3gyBHMOT BO3AYX M Aa npeAu3BuKaaTt
nospeaa.

6. He HapyByBajTe ro npeAmMeTOT HaZL MaKCUMarHMOT NPUTUCOK Ha NpeaMeToT. Bo cnpoTtuBHo,
anaTtoT Unu NpeaMeToT MOXe fa ce olTeTaT U [ja ce nosBpeauTe.

7. He kopucTeTe ja anaTkaTta Hag MakCMMarnHUOT u3rne3eH NPUTUCOK Ha anaTtoT. Kopucteweto Ha
anaToT npu U3ne3eH NPUTUCOK NOrorieM oA MakCUManHUOT U3ne3eH NPUTUCOK Ha anaToT Moxe Aa
ro nykHe npeameToT UM anaTor.

8. HapyBajte ru npegmeTnTe HaMeHeTH Aa rM HagyBa camo NMPOU3BOAMUTENOT, Kako ryma,
cnopTcka Tonka unu mana nnoBeyka LeBka. HaayByBaweTo Ha Apyru NpeamMeTy Moxe Aa rv
owTeTu 1 Aa Nnpean3BuKa noepeaa.

6.Mpun HapnyByBame NnpeaMeTH, NpoBepeTe ro MAaHOMETapoT, CTaTyCoOT Ha anaToT U NPeaAMeTOT U
npoBepeTe fanuv Hema UCTeKyBake Ha Bo3ayx. Bo cnpoTuBHO, anaTtoT unu npeameToT Moxe Aa
ce owTeTaT U Aa npeau3BMKaaTt noBpeaa.

7.Kora ja HocuTe anaTkara, ApXeTe ja paykata Ha anatoT. He apxeTe ro 1 He BneyeTe ro LipeBOTO.
AnaTkaTa Moxe Aia ce olWTeTU U Aa NpeAv3BUKa noBpeaa.

8. OTKako Ke ru HapyBaTe npeamMeTUTe, NPOBEPEeTe ro NPUTUCOKOT Ha BO3AYXOT KOPUCTEjKU
curypHa v kanubpupaHa mepHa onpema. Kopuctete ro maHomeTapoT Ha anaToT camo Kako
pedepeHua.

9. OTKako Ke ja KOpMCTUTE anaTtkata 5 MMHYTU HEMPEKMHATO, NpecTaHeTe Aa ja KOpUcTUTe
anaTtkata 5 MUHYTU 3a nagewe. He kopucTteTe ja anatkata HaaBoOp oA A,03BOMEHOTO NOCTOjaHO
Bpeme Ha pab6oTta. Bo cnpoTuBHO, anaTkata Moxe Aa ce owWwTeTU U Aa NpeAu3BuKa noBpeaa.

10. He kopucTeTe ja anaTkaTa Ha NecoK Unu npaBnuBea noBpLlinHa. CTpaHCKu NnpeamMeTn Moxe aa
HaBnesaT BO BHaTpeLlIHOCTa Ha anaTtkaTta u Aa npeausBukaat aedexT.

11. He HacouyBajTe ro n3nesor oA LPEBOTO KOH ce6e unm koH apyrute. NpeameTute Moxe Aa ce
ofHecar v Aa npeau3BMKaaTt noBpeaa.

12. He HacouyBajTe ro n3nesor oA LpeBOTO KOH MpaluvHa unu cnuyHo. MNpawmrHaTta moxe Aa ce
pacnpcHe u Aa npeav3BUKa nospeaa.

13.He HapgyBajTe npegmeTn co ronem kanauuTteT. AKO HagyBaTe NpeaMeT CO rosieM KanauuTer,
anaTtkata MoXe ia CTaHe MHOry XellKa U a BU ja U3ropm Koxara.

14.He ponwupajrte ja anatkaTta, LpeBOTO, LWIyNAMHAaTa 3a BO34yX UMY afanTepoT BeAHall no
HapyByBake npeameTu. MeTtanHuTe AenoBM MoXe Aa CTaHaT MHOTY XeLIKU U Aa ja usropar
BallaTa Koxa.

15. He kopucTeTe ja anaTkaTta co BnaxHu paue.

16.Kora ja npeknonyBarte knewrarta Ha Bo3AyluHaTa KrewTa, BHMMaBajTe fa He My cTerHere
npcTUTe NoMery BEHTUNAToOPOT 3a BO3JyX U CTEra4yor.

17.MpoBepeTe Aanu LPEBOTO He e 3aneTkaHo. 3anyeTKkaHOTO LPeBO MOXe Aa npeansBuKka
ryberwe Ha pamHOTeXa U Aa npeAu3BuKa nospeaa.

18.Hukoraw He ocTaBajTe ja anaTkaTta 6e3 Hag30p Kora LipeBoTO € NpukayeHo Ha npeaMeToT Unu
3a Bpeme Ha pabotara.
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20.He xopucTeTe ja anaTtkarta 3a npckakwe xemukanuu. Bawmnte 6enu apo6osu moxe na ce
owTeTaT co BAULIYBake TOKCUYHU UcnapyBakba.

21. PaboTeTe co anaTtkaTa Ha OTBOPEH NpocTop oaaaneyeH Hajmanky 50 cm (20”) oa koj
6uno sua unu npeaMeT WTO MOXe [a ro orpaHnyiM NPOTOKOT Ha BO3A4yX A0 OTBOpUTE 3a
BeHTuNauuja.

22.He packnonyBajTe ja anaTkarta.

23. KopucTteTe camo ctaHaapaHu gogaroumn o6e3beaeHn og gob6aByBayoT. YnoTpebaTta Ha Koja
6uno gpyra AononHUTeNHa onpemMa Unu AoaaTouy Moxe Aa npeTcTaByBa PU3MK of noBpeaa
Ha nuua.

24.0OBaa anaTka e camo 3a ynorpe6a BoO JOMaKMHCTBOTO.

25.He yyBajTe ja anaTtkaTa Ha MecTa Kage LITO TeMnepaTtypata moxe Aaa oau -20 °C (-4 °F) unum
nomanky, unu 50 °C (122 °F) unu noBeke.

26. He kopucTeTe ja anaTtkaTa Ha NloKaLum Kage WITO TemnepaTtypara moxe ga oam -10 °C (14 °F)
unu nomanky, unu 40 °C (104 °F) unu noBeke.

LEN

BHumanme! Komnpecopor RDP-SAC20 cono e au3ajHupaH 3a HagyByBak€ rymMmu 3a Bo3una
(Benocunen), TONKWU, rymeHun ayLieLu, Urpavyku Ha HagyByBaHe UTH.

BHumaHue! Hukoraw He octaBajTe ro KoMmnpecopoT 6e3 Haa3op Bo pabora. He e norogHa 3a
nymnake rymMm co rorieMm BoslyMeH (Ha np. rymu 3a KaMMOHU) UK FoNieMn NpeaMeTH LWTo ce
HaayByBaarT (Ha np. Bo3AyLWHu gyweum). lMymnaTa 3a Bo3ayx e HaMeHeTa camo 3a AioMallHa n
AoMallHa ynoTpeba.

BYYABA

Boob6uyaeHoTo HMBO Ha Oy4yaBa noHagepupaHa co A onpegeneHo cnopen EN62841-1:

Hueo Ha 3By4eH nputucok (LpA): 80,5 dB(A) nnu nomanky HecurypHoct (K): 3 dB(A)

HuBoTo Ha 6yyaBa npu paborta moxe ga HaamuHe 90 dB (A).

BUBPALIMUN

BkynHaTa BpeaHoCT Ha BUOpauunTe (Tpu-akcujaneH BeKTOPCKM 36Mp) oapeaeHa crnopep,
EN62841-1:

Pexxum Ha pabota: pa6ora 6e3 onToBapyBake

Emucuja Ha Bu6pauum (ah) : 2,5 m/s2 unu nomanky HecurypHoct (K) : 1,5 m/s2

BKNYYEHO UCKITYYEHO

1. NpeknHyBay4 Ha NPEKNHYBa4oT 3a HanojyBake

AnartkaTa Hyau ABa Ha4MHUW 3a BKIy4YyBake. Ha NnpBUOT Ha4uMH, €4HOCTaBHO NPUTUCHETE Fo
YKpananoTo Ha NMPeKMHYBa4yoT efHall, Kora Ke ce BKny4u cBetnorto Ha LCD ekpaHot okony 3
CeKyHAM NoAoLHa, MOBTOPHO NMPUTUCHETE ro NPeKUHyBa4oT.

3a BTOPMOT Ha4uMH, NPBO NPUTUCHETE ro KONYeTO 3a BKIy4YyBake/ucknyvyBawe Ha LCD-
€KpPaHOT U KOMYeTo 3a NPOMEHa Ha efAuHMLIaTa efHall, Kora ke ce BKITy4M CBETNOTO Ha

LCD ekpaHoT okony 3 ceKyHAu nofoLHa, NPUTUCHETE ro npekuHyBayvot. Ocno6opgete ro
NpeKWHyBa4oT 3a Aa ja 3anpeTe anaTkara.
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1. Konye 3a Bkny4yyBame/uckny4ysamwe Ha LCD n npomeHa Ha egmHmuaTta 2. Konye munyc 3.
Konue nnyc 4. LCD pgucnnej

Axo npeameToT WTO Tpeba Aa ce HagyBa e NOBP3aH CO anarkaTa, BO3AYLHWOT NPUTUCOK Ha
npeameToT ce NpUKaxKyBa Ha MaHOMETAapoT Kora Ke ja BKny4uTe anaTtkara. AKO HALUTO He e
noBp3aHoO CO anaTtkata, MaHOMeTapoT NnpuKaxysa ,,0.

MoxeTe Aia ro noctaBuTe NPUTUCOKOT Ha BO3AYyXOT HA MaHOMeTapoT. 3a Aa ro NPoOMeHUTe ypeaoT
opn ,,Bar“ Bo ,,PSI“, nputucHeTte ro konyeTo 3a BKIyYyBake/ucknyvyyBawe Ha LCD n npomeHa Ha
epauHuuara. 3a Aa ja 3ronemMute BpeAHOCTa Ha NPUTUCOKOT, NPUTUCHETE ro KonyeTo nnyc. 3a aa
ja HamanuTe BpeAHOCTa Ha NPUTUCOKOT, MPUTUCHETE ro Kon4yeto MuHyc. MoxeTe aa ja nocraBute
BpeaHocTa Ha nputucokot nomery 20 kPa (3 PSI) n 690 kPa (100 PSI).

NONErHyYBAHE HA MPEOHATA CBETUNKA

BHMUMAHMWE: He rnepajte Bo cBeTnNMHaTa Unu AMPEKTHO He rneaajte ro U3BOpoOT Ha CBETIIMHA.
MoBneyeTe ro YKkpananoTo Ha NPeKMHyBa4yoT Aoaeka cBeTu ceeTnoto Ha LCD ekpaHoT 3a

Aa ce 3ananu paboTHaTta nam6a. CBeTunkarta npoaokKyBa ia CBeTU AofeKa ce NoBreKyBa
npekuHyBayvoT. CBeTUIKaTa ce racyu BefHall No OTNyLITakeTO Ha NPEKUHYBAYOT.

3ABEJELUKA: KopucTeTe cyBa Kpna 3a fa ja usbpuiuere HeuMcToTMjaTa of neKkara Ha
cseTunkara. BHumaBajte Aa He ja usrpebare nekata Ha cBeTurnkarta, BO CNIPOTUBHO MOXe Aa ro
Hamarnu ocBeTIlyBaHeTo.

COBPAHUE

BHUMAHMUE: Cekoralu yBepyBajTe ce ieka anaTtoT € UCKNyYeH U AeKa KepTpuLIoT Ha 6aTtepujaTa
€ OTCTpaHeT npena Aa U3BpLUMTE KakBa 6uno pabora Ha anartkarta. [pyuBpcTyBake unm
OoTCTpaHyBak€e Ha NpoAoINKHaTa LeBKa:

1. 3akny4yyBa4ka HaBpTKka 2. M3ne3 3a Bo3ayx 3. MpogonxkHa LeBka co agantep
3a Aa ja npukauMTe NpoAoINKHaTa LieBKa Ha anaTkaTa, HanpaBeTe ' crefHMBe YeKopu:
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1.0nabaBeTe ja 3akny4yHaTa HaBpTKa CO Mariky BpTeHe CNPOTUBHO Of, CTPENKUTE Ha
4acoBHMKOT. 2.BmeTHeTe ro aganTepoT Ha NpoAoMmkHaTa LieBka Bo

M3re30T Ha BO3AYXOT KONKY LITO MOXe Aa 04U ManKy TeLuKo.
3. MpuuBpcTeTe ja 3akny4yHaTa HaBpPTKa CO LIBPCTO BPTeH€ BO HAaCOKa Ha CTpenkute Ha
YaCOBHUKOT
3a ga ja usBaguTe NpoAornKkHaTa LeBKa of anaTtkarta, U3BpLUeTe ja nocTankara 3a
MHCTanaumja obparHo.
BHUMAHMUE: OTkako Ke ja 3akauMTe NpoporikHaTa LieBKa, MpoBepeTe Aanv e BMeTHaTa Ha
BMCTUHCKOTO MECTO M LBPCTO NPULBPCTEHA.
YYBAHE AOANTEP U UMMA

2

1. Urna 3a cnoptcka Tonka 2. AganTtep 3a BeHTunu Presta 3. [ipxxay 3a agantep 4. 3aocTpeH
apganTep 5. 3ao6neH aganTtep

ApanTepuTe MOXe Aa ce CKnagvpaaT Bo ApXKAyoT 3a aganTep Ha anaTtkaTa Kako LTo e
npuKaxaHo Ha cnukara. BMeTHeTe ja urnara 3a cnoprtcka Tonka Bo afantepoT 3a npecra
BEHTUI Npea Aa ja npuMKkaunTe Ha ApXKayoT Ha aganTepor.

YYBAHE HA NMPOOOJTKYBAUKATA LIEBKA

1. Apxay 3a npoAornkeHa LeBka 2. lMpopomkeHa LeBka co agantep

MpoponxHaTa LleBKa MOXe Aa ce NpMKavM Ha ApXKavoT 3a NPoAoKHAaTa LieBKa Ha anartkara.
OMNEPALUJA

3ABEJELWLKA: CtaHaapaH1Te aganTepy BapMpaaTt Bo 3aBUCHOCT of 3emjaTta.

Kopucterwe Ha aganTepoT 3a BeHTUn Ha Schrader

1. OgBUTKajTe ja KnelwuTaTa 3a 3aTBopay 3a BO3AyX.

2. MNpukayeTe ja BO3aylWwHaTa NoABUBaY Ha CTEGNIOTO Ha BEHTUIIOT.
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3. LiBpcTo npeknoneTe ja knemarta 3a 3aTBopay 3a BO3ayX.

4. BknyyeTe ja anaTkaTa, a noToa nocTaBeTe ja BpegHOCTa Ha NPUTUCOKOT cooaBeTHa 3a rymaTa
CO NoMow Ha MaHOMeTapoT.

5. MpopomkeTe ga ro Brneyete NpekMHyBa4voT AoAeKa He 3acTaHe anaTkarta. lymara ce HapyBa co
HaBea4eHUOT NPUTUCOK.

1. Cterauy 3a yawkara 3a Bo3ayx 2. Cte6no Ha BeHTunoT 3. Bo3aywHa kana

Kopucremwe Ha agantepoT 3a BeHTUn Presta

1. OnabaBeTe ja 3akny4yHaTa HaBpPTKa Ha CTe6GsI0TO Ha BEHTUJIOT.

2. OgBuTKajTe ja KNewTaTa 3a 3aTBopay 3a Bo3gyXx

3. MpuuBpcTeTe ro aganTepoT 3a BeHTUNoT Presta Ha cTe6noTo Ha BEHTUIOT, a NoToa NpuKayere
ja Bo3aywHaTa Kana Ha afaanTepoT 3a BeHTunoT Presta.

4. LiBpcTo npeknonere ja kfnemaTa 3a 3aTBOpPayoT 3a BO3ayX.

5.BknyyeTe ja anaTkaTta, a NoToa noctaBeTe ja BpegHOCTa Ha NPUTUCOKOT COOABETHA 3a Frymarta
CO NoMoL Ha MaHOMETapoT.

6. MpopomkeTe ga ro BrneyeTe NpeKMHyBa4voT AoAeKa He 3acTaHe anaTkarta. lymara ce HapyBa co
HaBeAeHMOT NPUTUCOK.

7.0TcTpaHeTe ja WynnuHaTta 3a BO3AyX U afantepoT Ha BeHTunor Presta, a notoa 3arterHere ja
3aKnyy4yHaTa HaBpTKa.

. B/
i
1. 3aknyyyBayka HaBpTKa

1. NMpecTta apanTtep 3a BeHTMN 2. Bo3pgyx yak 3. Cteray 3a kana 3a Bo3ayx 4. Cte6no Ha BeHTUNOT
KopucTtere Ha urna 3a cnopTcka Tonka Unu 3aocTpeH apanTep/3akoceH apantep

MoxeTe fa HagyBaTe CUTHU NPeAMETU KaKo LUTO Ce CMOPTCKU TOMKU UMM NITOBEYKU LieBKU. 3a
Aa rv HagyBaTte CMOpPTCKMTE TOMKW, KOPMCTETe ja Urnara 3a crnoprcka Tonka. 3a ga rm Hagysarte
NnoBeYKUTe LIeBKU, KOPUCTETEe o 3a0CTPEHUOT ajanTep UM 3aKOCEHUOT aganTep.

1. OaBuUTKajTe ja knemara 3a LWnak 3a Bo3gyX.

2. NMpwukayeTe ja urnara 3a cnopTcka Tomnka Uiy 3aoCTPEHNOT afganTep UMM 3aKOCeHUOT apanTtep
Ha Bo3AyluHaTa 4Yawka. 3. LiBpcTo npeknonere ja knemarta 3a 3aTBOpPayoT 3a BO3AYyX.

4.BmeTHeTe ja urnara 3a cnopTcka TofkKa Uiy 3aoCTPeHNOoT afanTep BO AyrnKaTta Ha NnpeaMeToT.
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5.BknyuyeTe ja anaTkara, a noToa nocraBeTe ja cooABeTHaTa BPEAHOCT Ha NMPUTUCOKOT CO
nomMoLl Ha MaHOMeTapoT.

MpoponxeTe Aa ro BrneveTe NPeKMHyBavyoT AofeKa He 3acTaHe

anatkarta. lpegmeToT ce HagyBa co HaBeAEHUOT NPUTUCOK.

3

1. Cterau 3a Bo3ayluHa 4Yak 2. Bo3agywHa yak 3. Urna 3a cnoprcka Tonka 4. 3aocTpeH
apanTep 5. 3ao6neH aganTtep

3ABENELUKA: Mpu HagyByBake Ha NroBeYka LieBKa, MAHOMETapOoT HeMa Aa npuKaxe
TOYHa BpeAHOCT Guaejknm NPUTUCOKOT Ha NioBeYkaTa LeBka e noman o 20 kPa (3 PSI).
Kora HapyByBaTe nnoBseuyka LieBKa, He KOPUCTETE ja BpeAHOCTa HA MaHOMETapoT, TYKY
HaayBajTe ja co NpoBepKa Ha CTaTycoT Ha NroBeYyKaTa LeBKa.

OOPXYBAHE

BHUMAHMUE: Cekoralu yBepyBajTe ce ieKa anaToT € UCKIy4YeH U AeKa KepTPULIOT Ha
GaTepmjaTa e oTCTpaHeT npea Aa ce o6uaeTe Aa M3BPLUMTE NPOBepKa UMK OAPXKYyBakse.
3ABEJELWLKA: Hukoralw He kopucteTe 6€H3uH, 6eH3UH, pa3peayBay, ankoxon Ux CANYHO.
Moxe na nojae Ao npomeHa Ha 6ojaTa, Aedopmaumja nu NyKHaTUHM.

NYMNUPAHE

1. CBpTeTe ro BEHTUNOT Ha rymaTa Taka WTo Aa 6uae Hajonucky Ao 3emjarta. Notoa ctaBeTte
ro KOMNpPEecopoT LUTO € MOXHO NMOGNMCKY A0 rymara.

2.BmeTHeTe ro LipeBoTO CO cooABeTHaTa MriasHuLua Bo U3ne3oT 3a HaayByBake Ha rymMaTa;
3. Kora ke ce nocTurHe cakaHMoOT NPUTUCOK BO N'yMUTe, M3BafeTe ro LipeBoTo Ha
MIriasHuuaTa o BeHTUNOT Ha rymara.

AQANTEPU

3a ga KkopucTUTe HEKOj o, oBUE afanTepu, Tpeba Aa ro ctaBUTe BO LPEBOTO Ha
komnpecoport. [puTucokoT Wwro Tpeba Aa ce HaayBa Npy HagyByBawe Ha rymeH 6poa co
ABe ceauwTa unu dpyabancka Tonka e og pegot Ha 100 psi.

Bo cnyuyaj komnpecopoT Aa He cTapTyBa:

lMpoBepeTe ganu BEHTUNOT € LLIeNIOCHO BMETHAT M [janv CTerayor e 3aTerHar.

Bo cnyu4aj komnpecopoT aa ce BKNy4u, HO Aa He CHabayBa Bo3ayX:

MpoBepeTe Aanu BEHTUNOT Ha NyMMnaTa e LiBPCTO NoCTaBeH Ha BEHTUIOT Ha rymara;

Bo cnyuaj komnpecopot ga pabortu 6aBHO:

MoxxHaTa npuumMHa Moxe Aa 6uae npeonToBapyBaH-€;

HanoHot e npemHory Hu3ok. [lpoBepeTe ro cratycot Ha 6aTepujaTa

BaxHo!

KanauuteTtoT Ha komnpecopoT e 100 psi. Hukoraw He o6uayBajTe ce Aa ro nogurHere
NPUTUCOKOT HaA A03BOJIEHUTE FPaHULIM ONULLIAHU BO OBa yNaTCcTBO.

He ocTaBajTe ro komnpecopot 6e3 Hag3op Bo pabora.

YyBajTe ro komnpecopoT noganeky oA Aeua.
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Originalno uputstvo za upotrebu

Postovani korisnici,

Zahvaljujemo na kupovini elektricnog aparata marke RAIDER, marke za elektri¢ne
i pneumatske masine, koja se naj uspesnije razvija na trziStu. Pri pravilnom instaliranju i
upotrebi, RAIDER su stabilne i sigurne masine, tako da ¢e Vam rad s njima predstavljati istinsko
zadovoljstvo. Za Vasu sigurnost izgradena je i odlicna servisna mreza.

Pre pocetka upotrebe ove masine, molimo Vas, pazljivo se upoznajte s postojec¢im
”Instrukcijama za upotrebu”.

Zbog Vase bezbednosti, kao i u cilju obezbedenja pravilne upotrebe, pazljivo procitajte
postojece instrukcije, posebno preporuke i upozorenja. Kako bi izbegli nepotrebne greske i
incidente, vazno je da ove instrukcije budu dostupne svim korisnicima masine za obuku. Ako
masinu prodate drugom licu, obavezno mu uz nju dajte i ”Instrukcije za upotrebu”, kako bi
se novi vlasnik upoznao s postoje¢im merama za bezbednost i instrukcijama za rad. Iskljucivi
predstavnik RAIDER-a je firma “Euromaster Import Eksport” OOD, grad Sofija 1231, bul.
”Lomsko Sose” 246, tel. 02 934 33 33, 934 10 10, www.raider.bg; www.euromasterbg.com; e-mail:
info@ euromasterbg.com. Od 2006-te godine firma poseduje sistem upravljanja kvalitetom 1ISO
9001:2008 sa sertifikstima za: Trgovinu, uvoz, izvoz i servis profesionalnih i malih elektri¢nih,
pneumatskih i mehanickih uredaja i opsSte gvozdurije. Sertifikat je izdat od strane Moody

International Certification Ltd., England.

TEHNISKI PODACI

parametar jedinica vrednost
Model - RDP-SAC20 solo
Napon \% 20

Maks. pritisak MPa 0.70 (100PSI)
Brzina vazduha m/s 54
Zapremina vazduha L/min 30

Radni ciklus - 5 min on./ 5 min off
Neto tezina kg 0.7

Prikazani elementi:

1.Svitch trigger

2. Zaporna matica

. lzlaz vazduha

. Stezaljka za vazdusnu steznu glavu
. Nosac¢ adaptera

. Mekana rucka

. Radna lampa

. LCD ekran

. LCD On/Off i dugme za promenu jedinice
10. Dugme minus

11. Dugme plus

12. Produzna cev sa adapterom

13. Vazdus$na stezna glava

©CoOo~NOOOG AW
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PAZNJA!
Pazljivo proéitajte uputstvo za upotrebu, radi sopstvene bezbednosti, pre upotrebe masine!

BEZBEDNOSNA UPUTSTVA

1. Odrzavajte radni prostor €istim i dobro osvetljenim. Zatrpana ili mra¢na podrucja izazivaju
nesrece.

2. Ne koristite elektricne alate u eksplozivnim atmosferama, kao Sto su zapaljive te€nosti,
gasovi ili prasina. Elektricni alati stvaraju varnice koje mogu zapaliti prasinu ili isparenja.
3.Drzite decu i prolaznike podalje dok rukujete elektricnim alatom. Ometanja mogu uzrokovati
da izgubite kontrolu.

4. Kada naduvavate predmete, ¢vrsto spojite steznu glavu, adapter i ventil. U suprotnom,
predmet, crevo, stezna glava ili adapter mogu biti oSteceni i mozete se povrediti.

5. Polako otpustite vazdusni pritisak. Kada skidate crevo nakon naduvavanja predmeta, ¢vrsto
drzite predmet, crevo i steznu glavu. Predmet, stezna glava ili adapter mogu odsko¢iti zbog
izduvnog vazduha i izazvati povredu.

6. Nemojte naduvati predmet iznad maksimalnog pritiska objekta. U suprotnom, alat ili
predmet se mogu ostetiti i mozete se povrediti.

7. Nemojte koristiti alat iznad maksimalnog izlaznog pritiska alata. KoriS¢enje alata na
izlaznom pritisku veéem od maksimalnog izlaznog pritiska alata moze da pukne predmet ili
alat.

8. Naduvajte predmete namenjene samo naduvavanju od strane proizvodaca, kao $to su guma,
sportska lopta ili mala plutaju¢a cev. Naduvavanje drugih predmeta moze ih oStetiti i izazvati
povredu.

6. Prilikom naduvavanja predmeta proverite manometar, status alata i predmeta i proverite da
nema curenja vazduha. U suprotnom, alat ili predmet se mogu ostetiti i izazvati povredu.

7. Kada nosite alat, drzite ga za ru¢ku. Nemojte drzati i ne povlaciti crevo. Alat se moze ostetiti
i izazvati povredu.

8.Nakon naduvavanja predmeta, proverite vazdusni pritisak pomoc¢u pouzdane i kalibrisane
merne opreme. Manometar alata koristite samo kao referencu.

9. Nakon 5 minuta neprekidnog koriS¢enja alata, prestanite da koristite alat na 5 minuta da
biste se ohladili. Ne koristite alat preko dozvoljenog vremena neprekidnog rada. U suprotnom,
alat se moze ostetiti i izazvati povredu.

10. Nemojte koristiti alat na pesku ili prasnjavoj povrsini. Strani predmeti mogu uci u
unutrasnjost alata i izazvati kvar.

11. Ne usmeravaijte izlaz creva na sebe ili druge. Predmeti se mogu odneti i izazvati povredu.
12. Ne usmeravajte izlaz creva na prasinu ili sli¢no. Prasina se moze rasuti i izazvati povredu.
13. Nemojte naduvati predmete velikog kapaciteta. Ako naduvate predmet velikog kapaciteta,
alat moze postati izuzetno vrué i moze vam izgoreti kozu.

14. Ne dodirujte alat, crevo, steznu glavu ili adapter odmah nakon naduvavanja predmeta.
Metalni delovi mogu postati izuzetno vruci i mogu izgoreti vasu kozu.

15. Nemojte koristiti alat mokrim rukama.

16. Prilikom sklapanja stezaljke vazdusne stezne glave, pazite da ne prikljestite prste izmedu
stezne glave i obujmice.

17. Uverite se da crevo nije zapetljano. Zapetljano crevo moze dovesti do gubitka ravnoteze i
povrede.

18. Nikada ne ostavljajte alat bez nadzora kada je crevo pri¢vrséeno za predmet ili tokom rada.
19. Nemojte koristiti alat kao sredstvo za disanje.

20. Nemojte koristiti alat za prskanje hemikalija. Vasa plu¢éa mogu biti osSte¢ena udisanjem
toksicnih isparenja.

21. Koristite alat na otvorenom prostoru udaljenom najmanje 50 cm (20”) od bilo kog zida ili
predmeta koji bi mogao ograniciti protok vazduha do ventilacionih otvora.

22. Ne rastavljajte alat.

23. Koristite samo standardnu dodatnu opremu koju obezbeduje dobavlja¢. Upotreba bilo kog
drugog pribora ili dodataka moze predstavljati opasnost od povreda.
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24.0vaj alat je samo za upotrebu u domacinstvu.

25. Ne skladistite alat na mestima gde temperatura moze da bude -20 °C (-4 °F) ili manje, ili 50 °C
(122 °F) ili vise.

26. Ne koristite alat na lokacijama gde temperatura moze da bude -10 °C (14 °F) ili manje, ili 40 °C
(104 °F) ili vise.

SVRHA

Paznja! Kompresor RDP-SAC20 solo je namenjen za naduvavanje guma vozila (bicikla), lopti,
gumenih duseka, igracaka na naduvavanje itd.

Paznja! Nikada ne ostavljajte kompresor bez nadzora da radi. Nije pogodna za pumpanje guma
velike zapremine (npr. kamionske gume) ili velikih predmeta na naduvavanje (npr. vazdusnih
duseka). Vazdusna pumpa je namenjena samo za upotrebu u domacinstvu i domacinstvu.
BUKA

Tipi¢an A-ponderisan nivo buke odreden prema EN62841-1:

Nivo zvuénog pritiska (LpA) : 80,5 dB(A) ili manje Nesigurnost (K) : 3 dB(A)

Nivo buke pri radu moze da prede 90 dB (A).

VIBRACIJE

Ukupna vrednost vibracija (tri-aksijalni vektorski zbir) odredena prema EN62841-1:

Rezim rada: rad bez opterec¢enja

Emisija vibracija (ah) : 2,5 m/s2 ili manje Nesigurnost (K) : 1,5 m/s2

ON/OFF

1. Prekida¢ prekidaca za napajanje

Alat pruza dva nacina za pocetak. Za prvi nacéin, jednostavno pritisnite okida¢ prekidaca jednom,
kada se LCD ekran upali oko 3 sekunde kasnije, ponovo pritisnite okida¢ prekidaca.

Za drugi nacin, prvo pritisnite dugme za ukljucivanje/iskljuc¢ivanje LCD-a i dugme za promenu
jedinice jednom, kada se LCD ekran upali oko 3 sekunde kasnije, pritisnite okida¢ prekidaca.
Otpustite okida¢ prekida¢a da zaustavite alat.

4

1. Dugme za ukljucivanje/iskljucivanje LCD-a i promenu jedinice 2. Dugme minus 3. Dugme plus
4. LCD ekran

Ako je predmet koji se naduvava povezan sa alatom, pritisak vazduha objekta se prikazuje na
manometru kada ukljucite alat. Ako nista nije povezano sa alatom, manometar prikazuje ,,0“.
Pritisak vazduha mozete podesiti na meracu pritiska. Da biste promenili jedinicu sa ,,Bar* na
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»PSI¥, pritisnite dugme za ukljuéivanje/isklju¢ivanje LCD-a i dugme za promenu jedinice. Da
biste povecali vrednost pritiska, pritisnite dugme plus. Da biste smanijili vrednost pritiska,
pritisnite dugme minus. Mozete podesiti vrednost pritiska izmedu 20 kPa (3 PSI) i 690 kPa (100
PSI).

OBLIKOVANJE PREDNJE LAMPE

OPREZ: Ne gledajte u svetlo ili direktno u izvor svetlosti.

Povucite okidac prekidaca dok je LCD ekran uklju¢en da biste upalili radnu lampu. Lampa
nastavlja da svetli dok se povlaéi okida¢ prekidac¢a. Lampica se gasi odmah nakon otpustanja
okidaca prekidaca.

NAPOMENA: Koristite suvu krpu da obriSete prljavstinu sa so€iva lampe. Pazite da ne
ogrebete socivo lampe, jer to moze smanijiti osvetljenje.

ASSEMBLI
OPREZ: Uvek se uverite da je alat iskljuc¢en i da je ulozak baterije uklonjen
pre bilo kakvog rada na alatu. Priévrséivanje ili uklanjanje produzne cevi:

1. Zaporna matica 2. Izlaz vazduha 3. Produzna cev sa adapterom
Da biste pricvrstili produznu cev na alat, izvrSite sledece korake:

1.0labavite sigurnosnu maticu tako Sto cete je malo okrenuti suprotno od kazaljke na satu.
2. Umetnite adapter produzne cevi u

izlaz vazduha koliko god moze da ide malo tvrdo.

3. Pricvrstite sigurnosnu maticu okretanjem u smeru kazaljke na satu

Da biste uklonili produznu cev iz alata, izvrsite proceduru instalacije obrnutim putem.
OPREZ: Nakon priévrséivanja produzne cevi, uverite se da je umetnuta na pravo mesto i da je
cvrsto pri¢vrséena.

ADAPTER | IGLA ZA SKLADISTENJE
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1. Sportska loptasta igla 2. Adapter Presta ventila 3. Nosac¢ adaptera 4. Konusni adapter 5.
Zakoseni adapter

Adapteri se mogu cuvati u drzacu adaptera alata kao Sto je prikazano na slici. Umetnite iglu za
sportsku kuglicu u adapter presta ventila pre nego sto ih pric¢vrstite na drza¢ adaptera.
SKLADISTENJE PRODUZNE CEVI

1. Nosac produzne cevi 2. Produzna cev sa adapterom

Produzna cev se moze pric¢vrstiti na drza¢ produzne cevi alata.

OPERACIJA

NAPOMENA: Standardni adapteri se razlikuju u zavisnosti od zemlje.

Koriséenjem adaptera Schrader ventila

1. Odvijte stezaljku za vazduh.

2. Pri¢vrstite steznu glavu na vreteno ventila.

3. Cvrsto preklopite stezaljku za vazduh.

4. Ukljucite alat, a zatim podesite odgovarajucu vrednost pritiska za gumu pomo¢u manometra.
5. Nastavite da vucete okidac¢ prekidaca dok se alat ne zaustavi. Guma je naduvana sa navedenim
pritiskom.
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1. Stezna stezaljka za vazduh 2. Stablo ventila 3. Stezna glava za vazduh

Koris¢éenje adaptera Presta ventila

1. Otpustite sigurnosnu maticu na vretenu ventila.

2. Odvijte stezaljku za vazduh

3. Pricvrstite Presta adapter ventila na vreteno ventila, a zatim pric¢vrstite steznu glavu na Presta
adapter ventila.

4. Cvrsto preklopite stezaljku za vazduh.

5. Ukljucite alat, a zatim podesite odgovaraju¢u vrednost pritiska za gumu pomo¢u manometra.
6. Nastavite da vucete okidac¢ prekidaca dok se alat ne zaustavi. Guma je naduvana sa
navedenim pritiskom.

7.Uklonite steznu glavu i adapter Presta ventila, a zatim zategnite sigurnosnu maticu.

P
L B

1. Presta adapter ventila 2. Stezna glava 3. Stezna stezaljka za vazduh 4. Stablo ventila

1. Matica za zaklju¢avanje

Koriscéenje igle za sportsku loptu ili konusnog adaptera/ko$enog adaptera

Mozete naduvati male predmete kao $to su sportske lopte ili plutajuce cevi. Za naduvavanje
sportskih lopti koristite iglu za sportsku loptu. Za naduvavanje plutajucih cevi koristite konusni
adapter ili adapter sa kosim uglom.

1.Razvijte stezaljku za vazduh.

2. Pric¢vrstite iglu za sportsku loptu ili konusni adapter ili zakoSeni adapter na steznu glavu.

3. Cvrsto preklopite stezaljku za vazduh.

4. Ubacite iglu za sportsku loptu ili konusni adapter u otvor na predmetu.

5. Ukljucite alat, a zatim podesite odgovarajucu vrednost pritiska pomo¢u manometra.
Nastavite da povlacite okida¢ dok se alat ne zaustavi. Stavka je naduvana sa navedenim
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1. Stezaljka za vazduh 2. VazdusSna stezna glava 3. Igla za sportsku kuglicu 4. Konusni adapter 5.
Zakoseni adapter

NAPOMENA: Prilikom naduvavanja plutajuce cevi, manometar nece prikazati tacnu vrednost
posto je pritisak plutajuce cevi manji od 20 kPa (3 PSI). Kada naduvavate plutajucu cev, nemojte
koristiti vrednost na meracu pritiska, ve¢ je naduvajte proverom statusa plutajuce cevi.

ODRZAVANJE

OPREZ: Uvek se uverite da je alat iskljuéen i da je kertridz baterije uklonjen pre nego §to
pokusate da izvrsite proveru ili odrzavanje.

NAPOMENA: Nikada nemoijte koristiti benzin, benzin, razredivac, alkohol ili slicno. Moze do¢i do
promene boje, deformacije ili pukotina.

PUMPANJE

1. Okrenite ventil gume tako da bude najblizi tlu. Zatim postavite kompresor sto blize gumi.
2.Ubacite crevo sa odgovarajuéom mlaznicom u otvor za naduvavanje gume;

3. Kada se dostigne Zeljeni pritisak u gumama, uklonite crevo sa mlaznicom sa ventila
pneumatika.

ADAPTERI

Da biste koristili bilo koji od ovih adaptera, potrebno je da ga stavite u crevo kompresora. Pritisak
koji treba naduvati kada se naduvava gumeni éamac sa dva sedista ili fudbalska lopta je reda
veli¢ine 100 psi.

U slucaju da se kompresor ne pokrene:

Proverite da li je ventil potpuno umetnut i da li je hvataljka zategnuta.

U slucaju da se kompresor pokrene, ali ne dovodi vazduh:

Uverite se da je ventil pumpe ¢vrsto postavljen na ventil gume;

U slucaju da kompresor radi sporo:

Moguci uzrok moze biti preopterecenje;

Napon je prenizak. Proverite status baterije

Vazno!

Kapacitet kompresora je 100 psi. Nikada ne pokusSavajte da podignete pritisak iznad dozvoljenih
granica opisanih u ovom priruéniku.

Ne ostavljajte kompresor bez nadzora da radi.

Drzite kompresor dalje od dece.
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MpwTtoéTUTTO 0BNYIWV XPAONG

AyatrnTé TEAATN,

ZuyxopnTApIa yia ThV ayopd &vOeg HNXOVAMOTOG OTrd TIG TAXUTEPA OVOTITUGOOMEVN MAPKO
NAEKTPIKWYV Kal TTeEmEoHévou aépa gpyaleia - RAIDER. Me Tn owoTh eykatdoTaon Kai AgiToupyia,
RAIDER cgival ao@aAi kal afiomioTa UAIKG Kal TIG Epyacieg padi Toug Ba oag dwaoel TTPAYMATIKN
xapd. MNa tn dieukdAuvon oag, apoyn e§utrnPETNON Kal SnuIoupynoel éva SikTuo.

MpIv XPNOIYOTTOINCETE AUTO TO UNXAVNUA, SI0BACTE TTPOCEKTIKA TO TPEXOV «EYXEIPISIO XPRONG».

Mpog 1o cupPépov TnNG ado@AaAlelag oag Kal va e§ac@alioel TNV opBn Xpron kai va diaBdaoeTe
TIPOCEKTIKA AUTEG TIG 0Bnyieg, KOBWG Kal TIG OCUCTACEIG Kal TIG Trpogidomroinoelg Toug. MNa Tnv
ATTOQUYH TTEPITTWV AABWV KAl aTUXNUATWY, €ival ONUAVTIKO OTI aUTEG 01 0dnYieg va TTapapEivouv
S1a0éoipa yio HEAAOVTIKA ava@opd o€ 6Aoug 6Goug Ba XpNOIMOTTOI0OUV TO unXAavnua. Av To TTOUARCEI
o€ évav vEo IBIOKTATN ,,eyXEIPiSIo XxpRong“ Tpétrel va utroBANO0UV padi Je auTd va ETITPEYPEI OTOUG
VEOUG XPNOTEG Va £E0IKEIWBOUV pE TIG 0Bnyieg aog@alAeiag kai AeiToupyiag.

»Euromaster Import Export“ Ltd gival e§ouciodoTnpévog avTITTPOCWITOG TOU KATOOKEUAGTH Kal
1510KkTATN Tou RAIDER eptropiké onpa. AigdBuvon tng etaipeioag ivar n Zé@ia 1231, bivd ,Lom
Road*“ 246, TnA. 02 934 33 33 934 10 10, www.raider.bg; www.euromasterbg.com; E-mail: info @
euromasterbg. com

A6 10 2006 N eTaIpEia 10 yaye éva oUoTnA dlaxeipiong To16TnTag ISO 9001:2008 ioToTrOinON
HE TO TTESio EQAPUOYNG: EUTTOPIA, EI0AYWYR, EaywyR Kal TNV EUTTNPEETNON TWV ETTOYYEAUOTIKWY
KOl XOMTTI NAEKTPIKNA, TTVEUUOTIKA Kol T d0vaun epyoAsiwv Kal o1dnpikwv. To TIOTOTOINTIKO
£kd60nke amé Tov oiko Moody AigBvég Certification Ltd, AyyAia.

TEXNIKA XTOIXEIA
TIOPAUETPOG povada agia
MovTtéAho - RDP-SAC20 solo
Tdon Vv 20
Méyiotn. mrieon MPa 0.70 (100PSI)
TayUtnTa aépa m/s 54
‘Oykog aépa L/min 30
KUKAOG KaBnkovVTWY - 5 min on./ 5 min off
KaBapo Bdapog kg 0.7

ATtreikovi{opeva oTolxEia:

1.A10kOTTTNG OKAVOAANGg

. Magipadi kAe1dwparog

. 'E€0do0g aépa

. ZPIYKTAPOG TOOK aépa

. ZTAPIYMA TTPOCAPHOYEX

. MaAakn Aafn

. AdpTtra epyaciag

.006vn LCD

. KoupTri On/off ka1 aAAayn povadag LCD
10. KoupTri peiov

11. KoupTri ouv

12. ZwAAVAG ETEKTACNG HE TIPOCAPHOYEN
13. Took aépa

LCo~NoOOGOBAWN
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MPOZOXH!

AlaBdaoTe TPOOEKTIKG TIG 08nyieg AsiToupyiag, yia Tn Ik 0og ac@daAsia, Tpiv BEceTe O€
AgiToupyia 1o pnxavnua!

OAHTIEZ AZDAAEIAZ

1.A10TNPROTE TOV XWPO EPYOTiog KABAPOS Kal KAAD QWTIOPEVO. AKOTACTATEG 1) OKOTEIVEG TTEPIOXES
TTPOKAAOUV aTUXAHATA.

2. Mn XpnO1JOTTOIEITE NAEKTPIKA EPYAAEIa OE EKPNKTIKEG ATHOCTPAIPIKEG OPAiIPES, OTTWG TTAPOUTia
€U@PAEKTWYV UYPWV, agpiwv A okovng. Ta NAEKTPIKA epyaleia Snuioupyouv GTIVOAPES TTOU PTTOPEI
va ava@Aé§ouv Tn ok6vn A TIG AvaBUNIACEIG.

3. KpatoTe pakpid Taidid Kol TTAPEUPIOCKOUEVOUG EVW XEIPI{eTTE Eva NAEKTPIKO epyalegio. Oi
TEPICTIOOMOI NTTOPEi VO 0aG KAVOUV va XATETE TOV EAEYXO.

4. 0TV QOUCKWVETE AVTIKEIJEVA, CUVOEDTE OQPIXTA TO TOOK AEPA, TOV TTPOCAPHOYEX KAl TN
BaABida. Al0QOPETIKA, TO AVTIKEIUEVO, O EUKAUTITOG CWARVAG, TO TOOK OEPA I O TTPOCAPHOYENG
HMTTOPEi VO KATOOTPAPOUV KOl VA TPOUHATIOTEITE.

5.ATTeAeUBEPWOTE TNV TTiECTN TOU aépa apyd. OTav a@aIpEiTE TOV EUKAUTITO CWARVA LUETE TO
@OUCKWHA AVTIKEIMEVWYV, KPATAOTE OTOOEPA TO AVTIKEIMEVO, TOV EUKAUTITO CWARVA KAl TO TOOK
aépa. To avTIKEIPEVO, TO TOOK AP ] O TIPOCAPMOYENG UTTOPEI va avatrndnoel AGyw Tou aépa
£§aywYNG Kal va TTPOKOAETEI TPAUUATIOMO.

6. MnVv @OUCKWVETE AVTIKEIMEVO TTEPA ATTO TN MEYIOTN TTIECT) TOU AVTIKEIMEVOU. AIOQOPETIKA, TO
€£PYAAEIO N} TO AVTIKEINEVO PUTTOPET VO KATACTPAPOUV KAl VO TPOAUMATIOTEITE.

7. Mn xpnoipoTtroigite To epyaAeio Tépa amrd Tn PéyioTn Tieon £§66ou Tou epyaleiou. H xprion Tou
epyaleiou o€ ieon €€68ou peyaAuTtepn atréd Tn PEYIOTN TTiECT €600V Tou epyaleiou PTTopei va
OTTACEl TO AVTIKEIUEVO N} TO EPYaAEio.

8. DOUCKWOTE T AVTIKEIPJEVA TTOU TTPOKEITAI VO (POUCKWOOUV HOVO ATTO TOV KOTAOKEUAOTH, OTTWG
€A0OTIKG, AOANTIKA PTTAAA i} HIKPO TTAWTO CWARVA. To POUCKWHA AAAWV AVTIKEIMEVWYV PTTOPEI VO
TO KAOTOOTPEWEI KAl VA TIPOKAAETEI TPAUHATIOHO.

6.0TOV (POUCKWVETE AVTIKEIMEVA, EAEYETE TO MAVOMETPO, TNV KATACTAOT TOU EPYAAEiOU KAl TOU
avTiKEINEVOU Kal BeRaiwBeite 611 dev uTTdpxEl Siappon aépa. AIAQOPETIKA, TO EpyaAEgio N TO
OVTIKEIMEVO UTTOPEI VO KATOOTPAPEI Kal va TTPOKANBEi TpaupaTIonog.

7.Kartd Tn petagopd Tou epyaAeiou, KpatRoTe TN Adfn Tou epyaAegiou. Mnv KpatdTe Kal unv
TPAPRATE TOV EUKAUTITO CWARVA. To epyaAgio PTTopEi va KATACTPAPEI KOl VO TTPOKOAECEI
TPOAUUATIOMO.

8. APoU (POUCKWOETE AVTIKEIMEVA, EAEYETE TNV TTiECT TOU a€Pa XPNOIMOTIOIWVTAG EVaV agIOTTIOTO
Kal Baduovopnuévo e€0TTAICUO PETPNONG. XPNOIUOTTOINCOTE TO HOVOMETPO TOU EPYAAEiOU HOVO WG
avapopd.

9. AQoU XPNOIUOTTOINCETE TO EPYAAEIO YIa 5 AETTTA CUVEXONEVA, OTOMATAOTE VA XPNOIMOTTOIEITE
TO gpyaAeio yia 5 AeTrTd yia va Kpuwaoel. Mn xpnoipoTroigite To epyaAgio Tépa amod Tov
EMITPETOPEVO XPOVO ouveXOUG AcIToupyiag. AIOPOPETIKA, TO EPYOAEIO HTTOPEI VA KATOOTPAPEI KAl
va TTPoKANBei TpAUNaATIONOG.

10. Mnv XpnOIUOTIOIEITE TO EPYAAEIO OE AUHO I} CKOVIOHEVN ETTIPAVEIN. ZEVA AVTIKEIJEVA MTTOPET
va €10€AB0UV OTO ECWTEPIKO TOU EpyaAEiou Kal va TTpoKaAéoouv SuoAsiToupyia.

11. Mnv oTpé@eTte TNV £§000 TOU CWANRVA OTOV £QUTO OOG | 0€ AAAOUG. Ta AVTIKEIEVO PTTOPET va
E£KPOYOUV KaI VO TTPOKAAEGTOUV TPAUHATIOHO.

12. Mnv oTpé@eTe TNV £€§0850 TOU EUKAPTITOU CWARVA O€ OKOVN 1 KATI TTapopolo. H okdévn ptropei
va SI00KOPTTIOTEI KAl VA TTPOKAAETEI TPAUUATIOUO.

13.Mnv @OUCKWVETE AVTIKEINEVO HEYAANG XWPNTIKOTNTAG. EAV OUCKWOETE éva OVTIKEIUEVO
HEYAANG XwpPNTIKOTNTAG, TO EpYyaAEio uTTOPEi va JeoTaOEI ESAIPETIKA KOl VO KAWEI TO BEPUA TAG.
14. Mnv ayyileTe To epyaAeio, TOV EUKAUTITO CWARVA, TO TOOK A£PO I} TOV TIPOCAPHOYEN APECTWG
HETA TO POUCKWHA AVTIKEIHEVWYV. Ta METOAAIKA pépn pTTOPEi VO {E0TABOUV €EXIPETIKG Kal va
KAyouv 1o 3épua oag.

15. Mn xpnoiyoTroleite To epyaleio e Bpeypéva Xépla.

16.01av SITTAWVETE TOV CQIYKTAPO TOU TOOK 0€PQ, TIPOCEETE VO UNV TOIMTIAOETE To SAXTUAG oag
HeTagU TOU TOOK Aépa Kal TOU OQIYKTHPA.

17.BeBaiwOeite 611 0 EUKAUTITOG CWANVAG dev gival PTTAeypévog. O pTrepSepévog eUKOUTITOG
OWARVOG MTTOPEi VO TTPOKAAETEI ATTWAEIN ICOPPOTTIOG KAl TPOUHATIOHO.
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18. Mnv a@nvete TToTé TO epyaleio Xxwpig emiBAeyn 6Tav 0 eUKAUTITOG CWARVAG gival
TMPOCUPTNHEVOG OTO OVTIKEIPEVO N KATA T AgIToupyia.

19. Mn XpPNOIYOTTOIEITE TO EPYAAEIO WG AVATIVEUCTIKO.

20. Mnv XpnOIMOTIOIEITE TO EPYAAEiO YIO YEKAOHO XNHIKWV. O1 TTveUUOVEG GOG MTTOPET Va
KATAOTPAPOUV aTTd TNV £10TTVON TOSIKWYV aVAOUUIACEWV.

21. AeiToupynoTE To gEpyalAeio o€ avoiXTo Xwpo TouAdyioTov 50 cm (20”) pakpid ard
OTIOIOVSATIOTE TOIXO N AVTIKEIMEVO TTOU Ba UTTOPOUCE VA TTEPIOPICEI TH PON TOU AéPa OTA
avoiypata e§agpiouou.

22. Mnv atmroouvappoAoyeite To epyaAeio.

23.Xpno1YOTTOINOTE HOVO TUTTIKA a§ECOUdP TTOU TTapEXOoVvTal atrd Tov TTpounBeuTh. H xpRon
oTmroloudnTroTe GAAou agegoudp 1 e§APTAMATOG eVEEXETAI VA EVEXEI KiVOUVO TPAUMATICHOU
ATOPWV.

24. Auté T10 gpyaleio gival pévo yia OIKIaKR XPARon.

25. Mnv amroBnkeUeTe TO epyaleio o€ pépn 61ToU n Beppokpacia ptropei va givai -20 °C (-4 °F)
A MIkpOTEPN 1 50 °C (122 °F) | repiocoTepoO.

26. Mn xpnoiuoTrolEiTe To epyaleio o€ ToroBeoieg 61TOU N BEpUOKpaTia ptropei va gival -10 °C
(14 °F) A pikpoTePN R, 40 °C (104 °F) ) repiocoéTEPO.

rKonoz

Mpoooxn! O Compressor RDP-SAC20 solo éxe1 oxediaoTEi yia TO POUCKWHUA EAACTIKWV
oxXNUATWYV (TToSAAATA), HTTAAEG, OCTPWHATA OTTO KOOUTOOUK, (POUCKWTA TTAIXViSIO K.ATT.
Mpoooxn! Mnv a@nveTe TTOTE TOV CUPTTIECTN XWPIG ETiBAewn o€ AsiToupyia. Aev gival
KaTtdAAnAo yia avrtAnon eAaoTIKWVY peydAou OyKou (TT.X. EAAOTIKA QOPTNYWYV) i} HEYAAWV
(POUCKWTWYV AVTIKEIYEVWY (T1.X. oTpwuaTa aépa). H avrAia aépa TrpoopideTal uovo yia OIKIOKA
Kal OIKIOKA XPHon.

OO0PYBOZ

To TuTTIKO eTriTTeS0 BopURou pe oTdBpion A TTou TTpoaodiopieTal cUpu@wva pe To EN62841-1:
Emimredo nxnmikAg mieong (LpA) : 80,5 dB(A)  Aiyotepo ABeBaiotnta (K) : 3 dB(A)

To emritredo BopUBou katd TNV epyacia ptropei va utrepPaiver Ta 90 dB (A).

AONHZEIX

H ouvoAikA TipR d6vnong (Tpiagoviké SiavuopaTtiké dépoioua) TTou TTpoacdiopifeTal CUPNPWVA
pe To EN62841-1:

AsiToupyia epyaagiag: AsiToupyia Xwpig popTio

Extropt kpadaopwyv (ah) : 2,5 m/s2 | Aiyotepo ABeBaidotnta (K) : 1,5 m/s2

ON/OFF

1. AIlokOTITNG OKAVEAANG TOou SIAKOTITN 10XU0G

To gpyaAeio Trapéxel 0o TPOTTOUG KKivnong. MNa Tov TTPWTO TPOTTO, TTATACTE ATTAWG TN
oKav3dAn Tou S1aKOTITN Jia popd, 6Tav n ewrelvi évoeign Tng 006vng LCD avdyel epitrou 3
OeuTEPOAETTTO APYOTEPA, TTATAOTE {AVA Tn OKAVOAAN TOU S10KOTITH.

INa Tov 3eUTEPO TPOTTO, TTOTHOTE TTPWTA TO KOUUTTi EVEPYOTTOINONG/ATTEVEPYOTTOINGNG TNG
086vng LCD ka1 aAAayng povadag pia @opd, 6Tav avdyel n ewreivi évoeign Tng o86vng LCD
EPITTOU 3 SEUTEPOAETTTA APYOTEPA, TTATACTE TN OKAVSAAN TOU S10KOTITN. ATTEAEUBEPWOTE TN
OoKAV3AAN Tou SI0KOTITN YIA VO OTOUATAOETE TO EpYQAEio.
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1. KoupTri evepyotroinong/amrevepyorroinong LCD kai aAAayrg povadag 2. Kouptri peiov 3. KoupTri
ouv 4. 066vn LCD

Edv TO avTIKEINEVO TTOU TTPOKEITAI VO (POUCKWOETE Eival ouvdedepévo oTo £pyaAeio, n Tieon aépa
TOU OVTIKEIUEVOU EPNPAVICETAI OTO HAVOUETPO OTAV EVEPYOTTOIEITE TO EpyaAeio. Eav dev utrdpyel
TiTroTa OUVSESEPEVO OTO EpyaAeio, TO HAVOHETPO gp@aviel “0”.

M1ropeite va puBpicete TNV Trieon aépa oTo pavopeTpo. MNa va aAAdagere Tn povada atrod “Bar” og
“PSI”, rarnoTe 1o koupTri On/off Tng 086vng LCD ka1 aAAayn povadag. MNa va au§AoeTe TNV TIPA
TNG iEONG, TTATACTE TO KOUUTTi oUV. [Na Vo PHEIWOETE TNV TIUA TNG TTECNG, TTATAOTE TO KOUMTTI pEioV.
Mrropeite va puBpioete Tnv TIPA Tieong peTagu 20 kPa (3 PSI) koi 690 kPa (100 PSI).
AIMANIZONTAZX TO MMPOZTINO ®QTIZTIKO

MPOXZOXH: Mnv koiTdTe 0TO QWG Kal PNV BAETTETE atreudeiag TNV TNy QWTOG.

TpaBngre Tn okavddAn Tou S10KOTITN 600 gival avappévn n Auxvia Tng 086vng LCD yia va avayel
n Auyvia epyaciag. H Adutra ouveyidel va avdBer evw ratiéral n okavddAn Tou diakémTn. H Auxvia
oBnAvel auéowg META TNV aTTEAEUBEPWON TNG OKAVEAANG TOU BIAKOTITN.

ZHMEIQZH: XpnoiyomoINoTe £éva OTEYVO Travi Yio VO OKOUTTIOETE T BPWHIA a1rd TO PAKOS TNG
AdpTrag. MNPoo€¢Te va inv yPaToOOUVIOETE TO PAKO TNG AAUTTOG, SINQPOPETIKG MTTOPEI VO PHEIWTEI TOV
QWTIOUO.

ZYNEAEYZH

MPOZOXH: Na BefaiwveoTe TTAvVTa OTI TO EPYOAEio gival aTTEVEPYOTTOINUEVO Kal OTI £XEI aQaIpeDEi
N KOOETA TNG MTTOTAPING TIPIV EKTEAETETE OTTOIOSATIOTE Epyacia oTo epyaleio. Mpoodptnon R
aQaipeon TOU CWARVA ETTEKTOONG:

1. Nagipadi kAeidwpartog 2. 'E§odog aépa 3. ZWARVOG TTPOEKTAONG ME TTPOCAPHOYEN
Fa va cuvdEoeTe TOV CWANVA ETTEKTACNG OTO EPYAAEio, EKTEAEOTE Ta akOAouba BApaTa:
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1. XaAapwoTe 10 TTAINASI a0@AAIONG TTEPICTPEPOVTAG TO Aiyo apIoTEPOCTPOPA.
2. EilcaydyeTe TOV TPOCAPUOYEN TOU CWARVA ETTEKTACNG OTO
£§0d0g aépa 600 pTropei va del Aiyo okAnpd.
3. ZTEPEWOTE TO ACQAAIOTIKO TTASINASI TTEPICTPEPOVTAG TO OTABEPG BegI6OTPOPA
Mo va a@aipéoeTe TOV CWARVA ETTEKTOONG OTTO TO epyalcgio, ekTeAEOTE TN S10SIkaoia
E£YKOTAOTAONG AVTICTPOPA.
MPOZOXH: A@ou ouvdéoeTe TOV CWANRVA £TTEKTOONG, BEBaiwBeiTe OTI £X€1 €l0a)Bei 0T CWOTA
0éon Kol ao@AAITUEVOG KOAG.

2

1. BeAova aBAnTikAG p1rdAag 2. Mpooappoyéag BaABidag Presta 3. ZTRpiyua Tpocappoyéa 4.
Kwvikég rpocappoyéag 5. Avramropag AogoTuntog

O1 TpooapuoyEig HTTOPOUV VA ATTOONKEUTOUV GTO OTHPIYHO TTPOCAPHOYEN TOU EpyaAgiou
6TTwg aiveTal oTnNV €Ik6va. EiocaydyeTte Tn BeAéva aBANTIKAG PTTAAAG OTOV TTPOCapPHOYEQ TG
BaABidag presta piv Tn CUVOECETE OTO OTHPIYHUA TOU TTPOCOPHUOYEQ.

AMNOOHKEYZH TOY ZQAHNA EMEKTAZH

1. ZTAPIYHA CWARVA ETTEKTAONG 2. ZWAAVOG ETTEKTACTNG ME TIPOCOPHUOYEQ

O cwANVOG ETTEKTOONG PTTOPE] VO OTEPEWOEI OTO OTAPIYHA TOU CWARVA ETTEKTACNG TOU
gpyalgiou.

AEITOYPTIA

ZHMEIQZH: O1 TuTriKoi TTpocapuoYEig Sla@épouv avaloya UE T Xwea.
XpnoigotrolwvTag Tov Tpocappoyéa BaABidag Schrader

1. ZeSITTAWOTE TOV OQIYKTAPA TOU TOOK Aépal.

2. YuvdéoTe To TOOK aépa oTo 0TéAEXOG TNG BaABidag.

3. AiImAwoTe 0TOOEPE TOV OPIYKTAPA TOU TOOK APa.
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4. EvepyoTroIloTe TO EPYOAEIO KA, OTN CUVEXEIQ, PUBNICTE TNV TIUA TTiECNG TTOU gival KAOTAAANAN

YO TO EAGOTIKO XPNOIUOTTOIWVTAG TO HOVOUETPO.
5. ZuveyioTe va TPARATE TN OKAVOAAN TOU SIOKOTITN MEXPI VO OTAUATAOEI TO EpyaAgio. To EAAOTIKO

(POUCKWVEI JE TNV KaBopiopévn Trieon.

1. Z@IykTAPOG ToOK aépa 2. ZTéAeXog BaABidag 3. Took aépa

XpnoipoTtroiwvTag Tov rpocappoyéa BaABidag Presta

1. XaAapwoTe 10 TagINad1 ac@dAiong oto oTéAexog TnG BaABidag.

2. Z€dITTAWOTE TOV CQPIYKTAPA TOU TOOK a€pa

3. ZuvdéoTe Tov Tpooapuoyéa BaABidag Presta oto oTéAexog Tng BaABidag Kal, OTN OUVEXEIQ,
OUVSEOTE TO TOOK 0épa OTOV TTpocappoyéa BaABidag Presta.

4. AimmAwoTe OTOOEPG TOV OPIYKTAPA TOU TOOK O€POa.

5. EvepyoTrolfoTe To EpyaAgio Kal, OTN CUVEXEIQ, pUBUIOTE TNV TIPN TTiEONG TToU gival KOTAAANAN
YIO TO EAAOTIKO XPNOIJOTTOIWVTAG TO MAVOUETPO.

6. ZuvexioTe va TpaBdre Tn okav3dAn Tou S1akOTITH PEXPI VO OTAPATAOEl TO Epyalgio. To eAaoTikd
(QOUCKWVEI ME TNV KOBOpIoHEVN TTiEoN.

7. AQaipéoTe TO TOOK a€pa Kal Tov TTpocappoyéa BaABidag Presta kail, oTn cuvéxela, o@ite To
ac@AAIOTIKO TTagIHadI.

L
i
1. Nagipad aoedaAiong

1. NMpooapuoyéag BaABidag Presta 2. Took aépa 3. Z@iykTApag TooK aépa 4. Z1éAexog BaABidag
XpnoipotroiwvTag Tn BeAdva aBANTIKAG PTTAAAG | TOV KWVIKS TTpocappoyéa/AogoTunTo
TPOCapHOYEA

M1TOpEITE VO POUOKWOETE HIKPOAVTIKEIHEVA OTTWG ABANTIKEG HTTAAEG i} AIWPOUNEVOUG CWARVEG.
Mo va gouokwoeTe 0OANTIKEG MTTAAEG, XPNOIUOTTOINOTE TN BEAOVa aBANTIKAG pTTdAag. MNa va
(POUCKWOETE TOUG TTAWTOUG CWANVEG, XPNOIUOTTOINCTE TOV KWVIKO TTpOCapUOoYEd 1) TOV Ao§oTunTO
PO apUOYEQ.

1. ZedITTAWOTE TOV OQIYKTAPA TOU TOOK Aépal.

2.XuvdéoTe TN BeAova aBANTIKAG HTTAAAG 1} TOV KWVIKO TTpOCapUoyéd 1) Tov Ao§oTunTo
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TTPOCUPHUOYEN OTO TOOK O€POQ.

3. AimAwoTe OTOBEPG TOV OPIYKTHPA TOU TOOK O€POQ.
4. Eicaydyete Tn BeA6va aBANTIKAG MTTAAAG ) TOV KWVIKO TTPOCOPHUOYEQ OTNV OTTH) TOU
QAVTIKEIMEVOU.

5. EvepyotroioTte 10 epyalgio kai, 0Tn ouvéxeia, pubpioTe TNV KAatdAAnAn Tiun Tieong
XPNOIUOTTOIWVTAG TO HOVOUETPO.

ZuveyioTe va TPABATE TN OKAVSAAN TOU SIOKOTITN PEXPI VA OTOMATHOEI

1O £pyaAgio. To AQVTIKEINEVO POUCKWVEI HE TNV KaBopiopévn Trieon.

/

1. Nagipad: aocedaAiong

1. Mpooapuoyéag BaABidag Presta 2. Took aépa 3. Z@IykTAPag TOOK aépa 4. Kwvikog
mpooappoyéag 5. Aootounuévog rpocappoyéag

XpnoigotroiwvTag Tn BeAdva aBANTIKAG HTTAAAG i} TOV KWVIKO TTpocapuoyEéa/AogOTUNTO
TTPOCaPHOYEQ

MTTOpEITE VO (POUCKWOETE MIKPOAVTIKEIPHEVA OTTWG AOANTIKEG UTTAAEG | AIWPOUPEVOUG CWARVEG.
Ma va gouokwoeTe aBANTIKEG PTTAAEG, XPNOIMOTIOINOTE TN BeASva aBANTIKAG uTrdAag. MNa
VO (POUCKWOETE TOUG TTAWTOUG CWANRVEG, XPNOIMOTIOINOTE TOV KWVIKO TTPOCAPMOYEN I} TOV
AogoTunTO TPpOCApPHOYEQ.

1. ZeSITTAWOTE TOV CQIYKTAPA TOU TOOK A£PQl.

2.ZuvdéoTe Tn BeAdva aBANTIKAG UTTAAGG 1} TOV KWVIKG TTpOoCapuoyéa i} Tov Ao§oTunto
TTPOCUPUOYEN OTO TOOK OépPal.

4. Kwvikog TTpocappoyéag 5. AoEoTounpEVOG TTPOCAPHOYENS

3. AimAwoTe OTOBEPG TOV OPIYKTHPA TOU TOOK O€POQ.

4. Eicaydyete T BeA6va aBANTIKAG MTTAAAG ) TOV KWVIKO TTPOCOPHUOYEQ OTNV OTTH) TOU
QAVTIKEIMEVOU.

5. EvepyotroioTte 10 epyaleio kai, 0Tn ouvéxeia, pubpioTe TNV KAatdAAnAn Tiun mTieong
XPNOIUOTTOIWVTAG TO HOVOUETPO.

TuveyioTe va TpABATE TN OKAVSAAN Tou SIAKOTITN PEXPI VA CTOMATACEI TO Epyalgio. To
OVTIKEIMEVO POUCKWVEI HE TNV KaBOPIoHEVN TTiED.
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DECLARATION OF CONFORMITY
Mini Air Compressor RDP-SAC20 solo

Euromaster Import Export Ltd., Address: Sofia 1231, Bulgaria, 246 Lomsko shausse Blvd.

(BG) OeknapupamMe Ha co6CTBEHa OTFOBOPHOCT,
Ye TO3¥ NMPOAYKT € B CbOTBETCTBME CbC CMEAHUTE
CcTan4apTv u pasnopenbu:

(GB) We declare under our sole responsibility
that this product is in conformity and accordance
with the following standards and regulations:

(D) Der Hersteller erklart eigenverantwortlich,
dass dieses Produkt den folgenden Standards
und Vorschriften entspricht:

(NL) Wij verklaren onder onze volledige
verantwoordelijkheid dat dit product voldoet aan,
en in overeenstemming is met, de volgende
standaarden en reguleringen:

(F) Nous déclarons sous notre seule
responsabilité que ce produit est conforme aux
standards et directives suivants:

(E) Declaramos bajo nuestra exclusiva
responsabilidad que este producto cumple

con las siguientes normas y estandares de
funcionamiento:

(P) Declaramos por nossa total responsabilidade
que este produto esta em conformidade e
cumpre as normas e regulamentagdes que se
seguem:

(1) Dichiariamo, sotto la nostra responsabilita, che
questo prodotto &€ conforme alle normative e ai
regolamenti seguenti:

(S) Vi garanterar pa eget ansvar att denna
produkt uppfyller och foljer féljande standarder
och bestdmmelser:

(FIN) Vakuutamme yksinomaan omalla
vastuullamme, etté tama tuote tayttda seuraavat
standardit ja sdadokset:

(N) Vi erkleerer under vart eget ansvar at dette
produktet er i samsvar med fglgende standarder
og regler:

(DK) Vi erkleerer under eget ansvar, at dette
produkt er i overensstemmelse med falgende
standarder og bestemmelser:

(H) Felelosségunk teljes tudataban kijelentjik,
hogy ez a termék teljes mértékben megfelel az

EN 62841-1:2015
EN ISO 12100:2010
EN 1012-1:2010
EN 55014-1:2017
EN 55014-2:2015

2006/42/EU, 2014/30/EU
Place&Date of Issue:

Sofia, Bulgaria
07.11.2021

alabbi szabvanyoknak és eloirasoknak:

(CZ) Na nasi vlastni zodpovednost prohlasujeme,
Ze je tento vyrobek v souladu s nasledujicimi
standardy a normami:

(SK) Vyhlasujeme na nasu vyhradnu
zodpovednost, Ze tento vyrobok je v zhode a
sulade s nasledujucimi normami a predpismi:
(SLO) S polno odgovornostjo izjavljamo, da je
ta izdelek v skladu in da odgovarja naslednjim
standardom ter predpisom:

(PL) Deklarujemy na wtasna odpowiedzialnosc,
ze ten produkt spetnia wymogi zawarte w
nastepujacych normach i przepisach:

(LT) Prisiimdami visa atsakomybe deklaruojame,
kad Sis gaminys atitinka Zemiau paminetus
standartus arba nuostatus:

(LV) Apgalvojam ar visu atbildibu, ka Sis produkts
ir saskaAa un atbilst sekojosiem standartiem un
nolikumiem:

(EST) Deklareerime meie ainuvastutusel, et

see toode on vastavuses ja kooskdlas jargmiste
standardite ja maarustega:

(RO) Declartm prin aceasta cu rispunderea
deplint ct produsul acesta este En conformitate cu
urmitoarele standarde sau directive:

(HR) Izjavljujemo pod vlastitom odgovorno'su
da je strojem ukladan sa slijedesim standardima
ili standardiziranim dokumentima i u skladu sa
odredbama:

(RUS) Mopg cBoto 0TBETCTBEHHOCTL 3asiBMsEM,
YTO JaHHOE M3[enme COOTBETCTBYET CMEAYOLLMM
CTaHgapTam v Hopmam:

(UA) Ha cBoto BnacHy BLLNOBLLAMNBHIOTL
3as1Bnsiemo, Lo AaHe obnagHaHHs BLyMoBLLae
HacTyrnHVWM cTaHgapTam | HopmaTtvBam:

(GR) AnAwvoupe utreBuva 6T TO TTPOIGV AUTSO
OUMQWVEI Kal TNPET TOUG TTAPAKATW KAVOVITHOUG
Kl TTPOTUTTA:

(MK) Huve nog Hawwa nuyHa ogroBOpHOCT Aieka
0BOj MPOU3BO/, € BO COIMAaCHOCT CO CreaHuTe
CTaHAapau 1 perynatumsm:

Y
Brand Manager: %’O

Krasimir Petkov
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EO OEKINAPALUA 3A CbOTBETCTBUE

EBpomacTtep UmnopTt Ekcnopt 00/
Aapec: Cocduna 1231, Bbnrapus, “Jlomcko woce* 246.

MpoaykTt: AKymynaTtopeH MMHU KOMnpecop
3anaseHa mapka: RAIDER
Mopnen: RDP-SAC20 solo

€ NPOoeKTUpaH 1 Npou3BeaeH B CbOTBETCTBUE ChC CrieAHUTE OUPEKTUBU:
2006/42/EC Ha EBponeiickusa napnameHT u Ha CbBeta oT 17 man 2006 roguHa OTHOCHO
MallMHUTe;

2014/30/EC Ha eBponemnckusi napnameHT U Ha cbBeTa oT 26 deBpyapu 2014 roguMHa 3a

XapMoHU3upaHe Ha 3aKoHopaTesicTBaTa Ha AbpXXaBUTe YNIeHKU OTHOCHO eNneKTpoMarHuTHaTa
CbBMECTUMOCT

U OoTroBaps Ha USUCKBaAHUATA Ha cneaHUTe CTaHOapTuU:

EN 62841-1:2015
EN ISO 12100:2010
EN 1012-1:2010
EN 55014-1:2017
EN 55014-2:2015

EBPOMACTEP
WMIOPT - EKCMOPT'
00L

Msicto n gaTta Ha usgaBaHe:
Codous, Bbnrapus

BpaHp MeHnaXbLP:
07.11.2021

Kpacumup lMeTkoB
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C€

EC DECLARATION OF CONFORMITY

Euromaster Import Export Ltd.
Address: Sofia 1231, Bulgaria, 246 Lomsko shausse Bivd.

Product: Cordless mini air compressor
Trademark: RAIDER
Model: RDP-SAC20 solo

is designed and manufactured in conformity with following Directives:

2006/42/EU of the European Parliament and the Council dated 17-th May 2006 on
machinery;

2014/30/EU of the european parliament and of the council of 26 February 2014 on the
harmonisation of the laws of the Member States relating to electromagnetic compatibility

and fulfils requirements of the following standards:

EN 62841-1:2015
EN ISO 12100:2010
EN 1012-1:2010
EN 55014-1:2017
EN 55014-2:2015

Place&Date of Issue:

. V
% grlé 7/2‘)
Sofia, Bulgaria Brand Manager:

07.11.2021 Krasimir Petkov
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DECLARATIE DE CONFORMITATE

Euromaster Import Export Ltd.
Adresa: Sofia 1231, Bulgaria, 246 Lomsko shausse Bivd.

Produs: Mini Compresor
Trademark: RAIDER
Model: RDP-SAC20 solo

este proiectat si fabricat in conformitate cu urmatoarele Directivelor:

Directiva 2006/42/UE a Parlamentului European si a Consiliului din 17 mai 2006 privind
echipamentele tehnice;

Directiva 2014/30/UE a parlamentului european si a consiliului din 26 februarie 2014 privind
armonizarea legislatiilor statelor membre cu privire la compatibilitatea electromagnetica

este in conformitate cu urmatoarele standarde:

EN 62841-1:2015
ENISO 12100:2010
EN 1012-1:2010
EN 55014-1:2017
EN 55014-2:2015

EUROMASTER
, Sofia 1231

Lomsko shosed
'M?ax +359 29834 07 22

T W
Locul si Data aparitiei: %(’ €

Sofia, Bulgaria Brand Manager:
07.11.2021 Krasimir Petkov
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EXPLODED VIEW
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SPARE PARTS

No spare part aty
1 Lock nut 1
2 Rubber interface 1
3 o-rings 1
4 Crossover sub 1
5 O-ring (large) 1
6 Plug the spring 1
7 Rubber plug 1
18 Tapping screw 1

27 chassis 1

28 Tapping screw 10

29 The silicone ® 4 2

30 clamp 2

31 Rubber hose ® 7.5 1

43 Hair dryer handle 1

44 Button in the spring 1

45 Transparent lampshade 1
A Pump gear box 1
8 Shock absorbing rubber ring 1
9 Gear box body 1
10 cup 1
11 Leaf spring 1
12 @ 3 axis circlip (opening) 1
13 Small gasket 1
14 The piston rod 1
15 Balance weight 1

32 @ 3.5 axis circlip (opening) 1

33 696Z high speed bearing 1

34 The output shaft 1

35 Big gear 1

36 Oil bearing collar 1

37 Cross grooved disc head screw 2

38 Gearbox cover plate 1

39 Cross round head screw 4

40 The motor gear 1

41 The motor 1

42 The blades 1
B Pump circuit board welding 1
16 Sensing a 1
17 O-ring (small) 1
19 Control circuit board 1

20 Tapping screw 4

21 Good dragon switch 1

22 Square inductance 1

23 stents 1

24 According to the button 3

25 Display panel 1

26 The white light is on 1

46 Tapping screw 2

|Pro}
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FAPAHLUMOHHU YCNTOBUA 3A MALLUHU RAIDER§

MawwuHuTe n akcecoapute ,RAIDER” ca koHCTpyvpaHu 1 nponsBegeHn cbrnacHo gevcteawmte B Penybnuka
Bbnrapus HopMaTUBHU OKYMEHTU 1 CTAHAAPTU 3@ CbOTBETCTBUE C BCUYKW U3NCKBAHWS 32 6€30MacHOCT.

CBADBPXAHUE U OBXBAT HA THbPFrOBCKATA FAPAHLUMUA.

TbproeckaTta rapaHums, kosto “EBpomactep WMmnopt-Ekcnopt” OO, pasa 3a Teputopusta Ha Penybnvka
Bbnrapus e kakTo cneaga:
- 36 MeceLia 3a BCUYKM €NEKTPOMHCTPYMEHTH oT cepumuTe: Raider Industrial, Raider Pro;
- 36 meceua 3a m3nMyecku nuua 3a eneKTPOUHCTPYMeHTU oT cepumute: Raider Power Tools, Raider
Garden Tools;
- 12 meceua 3a OpUANYECKU NULIA 32 E€NEeKTPOUHCTPYMeHTU oT cepuute: Raider Power Tools, Raider
Garden Tools;
- 24 meceua 3a oM3nNY4ECKM Nu1Lia 3a UHCTPYMEHTHU oT cepusTa Raider Pneumatic;
- 12 meceua 3a opMANYECKM NMLA 32 UHCTPYMEHTH oT cepusTa Raider Pneumatic;
- 24 meceua 3a pu3nYeCKM NnvLa 3a BCUYKM GEH3MHOBU MaluvHK oT cepuute: Raider Power Tools u
Raider Garden tools
- 12 meceua 3a OpPUAMYECKM NULIA 32 BCUYKU GEH3UMHOBM MawiMHKU oT cepuuTe: Raider Power Tools u
Raider Garden tools
- 24 meceua 3a husmyecky nuua 3a BCUYKM KpUKoBe OoT cepusita Raider Power Tools;
- 12 meceua 3a HOpUAMYECKU NuLa 3a BCUYKM KpUKoBe oT cepusita Raider Power Tools
TbproeckaTa rapaHuus e BanuaHa npy NnpegocTaBsHe Ha rapaHUMOHHa KapTa NonbiHeHa NpaBuiiHO B MOMEHTa
Ha 3aKkynyBaHe Ha MalumHaTa n duckaneH kacoe 6oH nnu daktypa. MapaHunoHHaTa kapTa Tpsbsa Aa cbabpxa
MOZen, CepUeH HoMep, UMe NOAMUC 1 NevaT Ha Tbproeela npogan mMalumHaTa, NoAnuc OT CTpaHa Ha KINueHTa,
Ye e 3ano3HaT ¢ rapaHUMOHHWTE YCNOBUS 1 AaTaTta Ha NokynkaTa. HenonbnHeHn nnv noanpaBeHy rapaHUMOHHN
KapTu ca HeBanuaHu. MawwuHuTe TpsibBa Aa ce M3non3eaT camo Mo npefHasHadYeHve U B CbOTBETCTBUE C
MHCTpyKUMsTa 3a ynotpeba. 3a ga ce rapaHtupa 6esonacHata pabota e HeobxoaMMO KnNneHTa Aa ce 3arnosHae
nobpe ¢ MHCTpykumuTe 3a ynotpeba Ha malumHaTa, npasunarta 3a 6esonacHocT npy paboTa ¢ Hest U KOHKPETHOTO
W npefHa3HayeHne.
MaluvHaTa n3nckBa nepuoanyHO NOYUCTBaHE U Noaxoasiua noaapbxKa.
[apaHumsiTa He nokpmBea:

- U3HOCBaHe Ha LBETHOTO NOKPUTUE Ha MalunHaTa;

- 4acCTV U KOHCYMaTuBW, KOUTO MOANEXaT Ha M3HOCBaHe, MPUYMHEHO OT MOM3BAHETO KaTo Hanpumep: rpec n
Macno, YeTku, BoAaYM, ONOPHU PONKU, TAMMOHM, 'YMEHW MaHLLUOHW, 3aABWXBaALLM PEMbBLN, CMPAYKU, MBKaB
Ban C uno, narepu, cemepuHru, 6ytano ¢ yaapHuK Ha Takepu u ap.;

- NOMBIHUTENHN akcecoapy U KOHCYMaTUBW KaTo: PbKOXBaTKW, CTPYMHMK, KyTWUK, CBpeana, AUCKOBE 3a psidaHe,
CeKauu HOXOBE, BEpUru, LUKYPKW, OrpaHuyMTenu, nonup-ainbu, naTpoHHWUM (3axBaTv U ObpXadn Ha
pexeLLUnsaT MHCTPYMEHT), MakapaTa 3a kopaa v camara KopAa 3a Kocadkv v ap.;

- PbYeH CTapTepeH MexaHu3bM 1 3ananuTenHa caeeLy;

- HaCTpoiika Ha pexuma Ha paborta;

- CTONSIEMU eNEeKTPUYECKN NPEANasnTENN 1N KPYLLIKK;

- MEeXaHW4HM MOBPEeaMn Ha KOpryca U BCUYKM BbHLUHW eNeMEHTU Ha U3AEeNUeTo, BKIIUYUTENHO AEKOPaTUBHY;

- NpeanasvTenu 3a o4v, NpeanasvuTenu 3a pexeLn MHCTPYMEHTU, TYMUPaHU NIoYu, 3akonyasku, NMHeanu n

ap.;

- 3axpaHBaly kaben u wencer,

- USANOCTHUTE NMOBPEAU HA MHCTPYMEHTUTE, NMPUYMHEHN OT NMPUPOAHW GeAcTBMS, KaTo noxapu, HaBOOHEHUS,
3emeTpeceHns n ap.; OTnagaHe Ha rapaHumsaTa.

dupma “EBpomactep V/E” OO[ He e 0TroBOpHa 3a NoBpeau MPUYMHEHW OT TPETU NNLLA, KaTo ,EnekTpocHabanTenHm
OpyXecTBa”, NOBPeaM OT BbHLLUEH XapaKTep, KaTo TOKOBW yAapu, HECTaHAAPTHM 3axpaHBaLLy HanpeXeHus 1 nma
npaBoTO Aa OTKaxe rapaHUMOHHO obcnyXBaHe npu:

- HeCbOTBETCTBALL, (MY HENOMBITIHEH) CEPUEH HOMEP Ha U3AENVETO C TO3M MOMbIIHEH HAa rapaHUMOHHaTa KapTa;

- 3aMMYeH NN NUNCBaLL MHAETUUKALMOHEH ETMKET HA MaLUMHaTa;

- NOBPEAU Bb3HWUKHANW Npu TPaHCNOPT, HENPaBWUHO CbXpaHEHUE U MOHTaX Ha MalluHaTa;

- HanpaBeH OMNUT 3a HeOTOpK3MpaHa CepBMn3Ha HaMmeca B HeyMbITHOMOLLeHa cepBu3Ha 6a3a;

- NOBPEAU, KOUTO ca MpUYMHEHWM B CRNeACcTBME Ha HempaBwrnHa ynoTpeba (HecnasBaHe WHCTpyKuusiTa 3a
ekcnnoaraums) Ha MaluvHaTa oT CTpaHa Ha KIUeHTa unu TpeTu nuua;

- NOBPEAU NPUYMHEHW B pe3ynTaT Ha M3NOon3BaHeTo Ha MalumHaTa B Apyra cpefa OCBeH npernopbyaHaTa oT
npov3BoanTens (BNaxHOCT, TEMNepaTypa, BEHTUNALWS, HanpexeHve, 3anpaLleHocT U ap.);

- noBpeau, NPUYMHEHW OT NonagaHe Ha BbHLUHW Tena B MalumHaTa;

- NoOBpeau, NPUYMHEHW B creacTBue Ha HebpexHo GopaBeHe ¢ MaluMHaTa;

- NOBPEAU NPUYMHEHN OT paboTa 6e3 Bb3ayLleH (PUNTbP UK CUNHO 3aMbPCEH TaKbB;

- NPV HENPaBUITHO CbOTHOLLEHWEe Ha BEH3NH/ABYTaKTOBO Macno, BoAeLLo A0 BnokupaHe Ha asuratens

- NoBpea B CreACTBME HENPaBUMHO NOCTABEH WUINM HE3aTOYEH PexXeLl, MHCTPYMEHT;

- NoBpefa Ha pedykTopHaTa KyTusl (npefaskarta), NpUYnHEHa OT HEAOCTaTbYHO 406PO cMasBaHe (C rpec) Ha
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cbluaTa unu MexaHnyeH yaap no 3agsuxeallara oc.

- noBpefa Ha poTop MNW cTaTtop, M3passiBalla ce B crienBaHe Mexay TsX, CnefAcTBUMe Ha cTonsiBaHe Ha
nsonaumnTe, NPUYUHEHO OT NPOABIDKUTENHO NPETOBAPBaHE;

- noBpefa Ha poTop UMK CTaTop NPUYMHEHA OT NPETOBapBaHe UMW HapylleHa BEHTUNauus, n3passsalla ce B
NpoMsiHa Ha LiBeTa Ha KomnekTopa UM HamoTKuTe;

- HaTpynaH Harap unu 3anyLleH aycnyx — pe3ynraT oT npefo3npaHe Ha KonM4ecTBOTO Macro B [AByTakToBarta
cmec.

- IMnca Ha Macro 3a pexellarta Bepura unu HesartodeHa (13xabeHa) Bepura;

- 3anyLleHa ropmBHa cucTema;

- nvncear 3alliMTHW AMCKOBE, OMOPHYW MNOTOBE UNK APYrM KOMMOHEHTU KOWUTO Ca 4YacT OT KOHCTpyKuusTa Ha
MHCTPYMEHTa 1 ca npedHa3HayeHu 3a ocurypsiBaHeTo Ha 6e3onacHata My v npaBunHa ekcnroaraums;

- 3axpaHBaLLMAT kaben Ha MHCTPYMEHTA € yAbIhKaBaH UMM NOAMEHSIH OT KIUeHTa;

- noepefarta e npuunHeHa OT MpeToBapBaHe UMW NWNca Ha BEHTUNauWs, HedoCTaTbyHO WNU HEenpaBUHO
CMasBaHe Ha ABUXeLLMTE ce KOMMOHEHTU Ha U3AENNeTo;

- U3HOCBaHe 1nu 6rokvpaHn narepun Nopaau nNpetoeapsaHe, NpoabmkuTenHa paborta vnu npax;

- pa3buTo narepHo rHes3no ot GrnokupaH narep unu pasbuTa BTYNKa;

- pa3buTo LUMOHKOBO W pe3boBO CbeANHEHNE;

- NoBpefa B eN.KMoY NN eNIeKTPOHHO yNpaBneHve NpuynMHeHa oT npax Unm cHynBaHe;

- NoBpeAeHa peayKTopHa KyTus (rnasa) NPUYMHEHO OT 3aCTONOPSBALLMA MEXaHU3bM;

- nosiea Ha HeobuyaiHa xnabuHa mexay ByTano v UMNUHABLP B pe3ynTaTt Ha NpeToBapBaHe, NPoAbIKUTENHA
pabota unu npax;

- 3aTaraHe mexay 6ytano u LMNMHOBLP B pe3ynTaTt Ha npeTtoBapsaHe, NpoAbXUTenHa paborta unu npax;

- NOBPEeAEHO LIEHTPOBEXHO KOMNerno u cnnpadyka (MPOMeEHeH LBAT) — AbIIKM ce Ha paboTa ¢ brioknpaHa cnvpayka;

- CMyKBaHWS NO KOPMyca, MPUYNHEHN OT HEMPaBUMEH MOHTaX Ha CBbP3BALLM TPBOW, PUTUHIU 1 NOJOBHM;

- IMNca Ha KOMMOHEHTWN KOUTO Ca YacCT OT KOHCTPYKLMATA HA UHCTPYMEHTa U ca NpeAHa3HavYeHn 3a ocUrypsiBaHeTo
Ha BesonacHaTa My 1 NpaBuHa ekcnnoaTaums;

- Ha BCMYKM BoAHM nomnu (6e3 noTonsiemute) u xugpodopu TpsbBa Aa ObAe MOHTMpPaH Bb3BpaTeH
KnanaH Ha BXxoAsawms oTeop. MNpu xuapodopute NEepuoanyHO Ce MpoBepsiBa HanAraHeTo Ha MeTanHus
KOHTEeNHep(HansraHeTo TpsibBa Aa 6bae B rpaHuunTe 1.5 — 2 bar).

- BHUMAHWE! Xuapodopute Raider ¢ MexaHn4eH npecocTaT He U3KMoYBaT aBTOMaTUYHO Npu nvnca Ha sogal

- noBpefa npuynHeHa ot paborta ,Ha cyxo” 6e3 Boda, KOSITO ce n3passasa B AedopMauuns Ha yNnbTHEHUATa 1
KOMMOHEHTWTE Ha NoMreHaTa 4acT.

- NOBPEeAU NPUYMHEHN OT 3aMpBb3BaHe 1 NPEKOMEPHO NperpsiBaHe;

CpoKbT 3a OTPEMOHTUPAHE Ha NPUETH B CEPBM3a MaLUVHW € B PaMKUTE Ha eAnH Mecel,.
CepBu3nTe He HOCAT OTTOBOPHOCT 3a MalUVHW, HE NOTbPCEHM OT COBCTBEHMLMTE UM edWH MeceL, crnep 3aKoHHUS
CpOK 3a peMoHT!

TbproeckaTa rapaHums 3a 6atepum 1 3apsaHu YCTPOUCTBa, kosTo “EBpomactep MimnopT-Ekcnopt” OO nasa 3a
TeputopuaTa Ha Peny6nuka Bbnrapus, e kakTo crneasa:

- 18 Meceua 3a 6aTepusTa 1 3apAAHOTO YCTPONCTBO OT cepuute: Raider Industrial, Raider Pro;
- 12 meceua 3a GaTepusATa u 3apsiAHOTO ycTpouncTBO oT cepuuTe: Raider Power Tools, Raider Garden
Tools;

[apaHUMOHHUST CPOK 3anoyBa Aa Teye OT AaTtata Ha 3akynysBaHe. [apaHuusiTa nokpusa BCUYKM AedekTu,
Bb3HMKHanNM npu nNpaBWIHO Mon3BaHe Ha Gatepusita U 3apsiAHOTO YCTPOWMCTBO, CbOOPA3HO MHCTPYKUMATa 3a
ynoTtpeba. “EBpomactep Mmnopt-Ekcnopt” OO[ ocurypsiBa rapaHumsi, Npunoxuma npu n3bpoeHuTe no-gony
ycnoBwus, Yypes 6e3nnaTHo oTcTpaHsBaHe Ha AedeKTU Ha NPOAYKTa, 32 KOUTO B PAMKUTE Ha rapaHLMOHHUSI CPOK
MOXe [ia ce [okaxe, Ye ce AbIiKaT Ha AedeKTn B MaTepuana unm npy npoM3BoACTBOTO. TbproBeckaTta rapaHums
e BanugHa npv npefocTaBsiHe Ha rapaHuUMOHHaTa kapTa Ha MalluvHaTa, NoMbiHeHa NMpaBUHO B MOMEHTA Ha
3aKyrnyBaHe Ha npoaykta u dmckaneH kacoB 60H unu daktypa. MapaHuMoHHaTa kapTa Tpsibea Aa cbabpxa
Mofen U cepyveH HOMep Ha akymynaTtopHaTa MalluuHa, OKOMMNeKToBaHa ¢ 6aTepus u 3apsiiHO YCTPOCTBO, UMe,
noAnuc 1 nevaTt Ha TbproBella Npoaan KOMMMeKTa akyMyrnaTopeH enekTPOMHCTPYMEHT, NoAnuc OT CTpaHa Ha
KIIMEHTA, Ye € 3an03HaT C rapaHUMOHHWTE YCOBUSI 1 AaTaTa Ha noKynkara.

lapaHumMsiTa He nokpwuBa:

- UI3HOCBaHe Ha LBETHOTO NMOKpUTUE Ha BaTepusiTa u 3apsifHOTO YCTPOWCTBO;

- NOBPEAU Bb3HMKHANW Npu TPaHCMOPT, MEXaHWYHWU NOBpPean /Ha Koprnyca M BCUYKWM BbHLUHW €neMeHTV Ha
6aTepusaTa 1 3apsAHOTO, BKIKOUYUTENHO AEKOPATUBHW/, NPU APYTY BbHLLHW Bb3AEWCTBUS U NpupoaHn 6eacTBus
KaTo noxapw, HaBOAHEHWSI, 3EMETPECEHWS;

- fAedekTn OT amopTu3aumsi, HOpMarnHo M3HocBaHe M u3xabsBaHe; MapaHuusTa 3a Gatepuata u 3apsgHOTO
YCTPOWCTBO OTnaja B cryyanTe Ha:

- HECbOTBETCTBALL, (MNW HEMOMbIIHEH) CEPUEH HOMEP Ha KOMMIIEKTa akyMyrnaTopeH eNeKTPOUHCTPYMEHT C TO3n
NOMbIHEH Ha rapaHUMoHHaTa KapTa;

- HapyLUeHWe Ha LlenocTTa, U3TpuBaHe unv Nunca Ha eTMkeTa Ha NPoOM3BOAUTENS BbPXY 6aTepusiTa 1 3apsgHOTO
YCTPOWCTBO;

- BCUYKM CIy4anm Ha NOBpeaM, MpUYMHEHW OT HenpaBwunHa ynotpeba (HecnasBaHe WHCTpyKuusiTa 3a
ekcnnoarauusi), u3nyckaxe, yaap, 3anmBaHe ¢ TEHHOCTH, HebpexHo BopaBeHe, 1 B criyyau, Ye BCUYKM KIETKU
B BaTepusiTa ca USTOLLEHW NOA KPUTUYHUS MUHUMYM;



- 3apexaaHe C HeopurHanHW 3apsidHU YCTPOWCTBA, 3axpaHBalMST kaben Ha 3apsigHOTO YCTPOWCTBO €
yAbIKaBaH Uy NOAMEHSIH OT KNMEHTa, Uin APYr BbHLIHU Bb34eiCTBUS B NPOTUBOPEYNE C U3UCKBaHUATA
Ha npousBoauTens;

- KOraTo € MpaBeH OMNWT 3a PEMOHT, MOHTaX, AEMOHTaX, MoauduKaums oT NoTpebuTens UM NPomMeHu oT
HeyMmbIHOMOLLEHM NMua Unm mpmu;

- NpV K3nonasaHe Ha 6aTepusaTa 1 3apsAHOTO YCTPOWCTBO He MO NpeaHa3HavyeHue;

- NOBPEAU MPUYMHEHMN B PE3YNTAT Ha U3MOM3BaAHETO U CbXPaHEHWETO Ha GaTepusita u/unu 3apsigHOTO B Apyra
cpefga OCBeH MpernopbyaHata oT Mpou3BoauTens (BMaXHOCT, TemnepaTtypa, BEHTUNauus, HanpexeHue,
3anpaLleHocT 1 ap.);

- NPy TOKOBM yAapu, rPbMOTEBULIM, HABOAHEHUS, NOXapW, APYTv BbHLUHW Bb3AeiCTBUS;

- Npu paboTa ¢ HecTaHAapTHa 3axpaHBalla Mpexa v ¢ ApYrM HENoaXoasLM UM HeCTaHAAPTHM YCTPONCTBA;

CpoKbT 32 OTPEMOHTMpaHe Ha NPUETH B cepBr3a BaTepumn 1 3apsifHy YyCTPOMCTBA € B paMKUTE Ha 3aKOHHWS CPOK
3a PEMOHT- eVH Mecell, Cref KOWTO CEPBU3NTE HE HOCSIT OTFTOBOPHOCT B Cryyal, Ye He ca NOTbPCeHU.
3akoHoBaTa rapaHuusi € CbrracHo nsmcksaHusTa Ha 33I1.

HesaBncumo oT TbproBckaTa rapaHums NpoAaBaybT OTroBaps 3a nuncaTa Ha CbOTBETCTBUE Ha NoTpebuTtenckarta
CTOKa C AoroBopa 3a npogaxba cbrracHo rapaHumaTa no un. 112 — 115.

Un. 112. (1) Mpu HecboTBETCTBME Ha noTpebuTenckata CToka C AOroBopa 3a npogaxba norpebutensTt uva
npaBo da nNpeasBu peknaMmauums, KaTto noucka oT npogasaya Aa npveede cTokaTa B CbOTBETCTBME C AOroBopa
3a npopjaxba. B To3n cnyyainn notpebutenat moxe Aa usbvpa mexay M3BbpLUBAaHE Ha PEMOHT Ha cTokaTa
UNn 3aMsHaTa M C HOBa, OCBEH aKO TOBA € HEBBL3MOXHO UMW U3BPaHUAT OT Hero HauuH 3a obeslieTeHne e
HenponopLWoHaneH B CpaBHEHWE C ApYrus.

(2) CmsaTta ce, Ye pgageH HaumH 3a obeslleTsiBaHe Ha MNOTpebuTens e HenponopuuoHareH, ako HeroBoTo
n3nonaBaHe Hanara pasxoAM Ha NnpoAasaYa, KouTo B CpaBHEHWE C APYrMs Ha4YMH Ha obe3LueTsiBaHe ca HepasyMHM,
KaTo ce B3emat npeasua:

1. cTOMHOCTTa Ha noTpebuTenckaTa cToka, ako HaMalle nunca Ha HeCbOTBETCTBYE;

2. 3HaYMMOCTTa Ha HECHLOTBETCTBUETO;

3. Bb3MOXHOCTTa Aa ce npeanoxu Ha notpebuTens Apyr Ha4uH Ha obesleTsiBaHe, KOMTO HE € CBbP3aH CbC
3HauMTenHn HeyaobeTea 3a Hero.

Yn. 113. (1) Korato notpebuTenckara cToka He CbOTBETCTBA Ha [oroBopa 3a npopaxba, npoaaBaybT € ANbXeH
[a A npuBeae B CbOTBETCTBUE C AOroBopa 3a npogjaxoba.

(2) NpuBexpaHeTo Ha noTpebuTenckaTa CToka B CbOTBETCTBME € oroBopa 3a npogaxba Tpsbsa Aa ce n3BbpLumn
B paMK1Te Ha e4UH MeceLl, CHATaHO OT NpeasBsiBAHETO Ha peknamauusTa ot notpeburens.

(3) Cnen m3TM4yaHeTo Ha cpoka no an. 2 noTpebuTenaT uma npaBo Aa pa3sBanu JoroBopa v Aa My Obae
Bb3CTAHOBEHA 3annareHaTta cyma unv [a ucka HamansiBaHe Ha LeHaTta Ha notpebuTenckaTta CToka CbrfacHo
un. 114.

(4) MpuBexpaHeTo Ha noTpebuTenckata CTOka B CbOTBETCTBME C AOroBopa 3a npoaaxba e GesnnaTtHo 3a
notpebutens. To He AbIKM pa3xodu 3a ekcrneaupaHe Ha notpebuTtenckata cToka Unu 3a matepuanu u Tpya,
CBBbP3aHM C PeMOHTa 1, 1 He TpsbBa Aa NoHacs 3HauYnTenHn HeyaobeTea.

(5) MoTpebuTenat moxe Aa ncka n obesLueTeHne 3a NPpeTbprneHnTe BCNeaCcTBUE HA HECLOTBETCTBMETO BPEaU.
Un. 114. (1) Npwn HecbOTBETCTBNE Ha NoTpebuTenckata cToka ¢ AoroBopa 3a npofaxba n korato noTpebutensaTt
He e yOoBneTBOPEH OT pellaBaHeTo Ha peknamauusta no yn. 113, Toi uma npaBo Ha M3bop mexay efHa oT
CrnefgHnTe Bb3MOXHOCTU:

1. pasBansiHe Ha 4OroBOpa ¥ Bb3CTAaHOBSABAHE Ha 3annaTteHarta OT Hero cyma;

2. HamanseaHe Ha LeHarTa.

(2) MoTpebutensaT He Moxe Aa npeTeHAMpa 3a Bb3CTAHOBSBaHeE Ha 3annarteHata cyma Wnu 3a HamansBaHe
LieHaTa Ha cTokaTa, KoraTto TbproBeLbT ce cbrnacu aa 6bae U3BbplUeHa 3amsHa Ha noTpebutenckara cToka ¢
HOBa UK Aia ce Nonpasu CTokaTa B paMKUTE Ha eAvH Mecel, OT NpeasiBABaHe Ha peknamauusita ot notpebutensi.
(3) ToproBeubT € ANbXEH Aa yA0BNETBOPU UCKAHE 3a pa3BansHe Ha A0roBopa 1 ia Bb3CTaHOBW 3annaTteHara ot
noTpebutens cyma, KoraTo crnef KaTto e yAoBMNeTBOpWUn TpU peknaMaummn Ha noTpebutens Ypes n3BbpLUBaHe Ha
PEMOHT Ha efjHa 1 Cblla CTOKa, B paMKWTe Ha CpoKa Ha rapaHumaTta no 4n. 115, e Hanuue cneasallya nosisa Ha
HECBHOTBETCTBME Ha CTOKaTa € JoroBopa 3a npoaaxba.

(4) MoTtpebutenat He MoOXe [fAa npeTeHaMpa 3a pas3BansHe Ha [OroBopa, ako HeCbOTBETCTBUETO Ha
norpebuTenckara cToka ¢ oroBopa e HeaHauutenHo. Yn. 115. (1) Motpebutenar moxe Aa ynpaxHu NpasoTo cu
o TO31 pasagen B CPOK A0 ABe roAVHU, CHUTaHO OT AOCTaBAHETO Ha noTpebuTenckara cToka.

(2) CpokbT no an. 1 cnupa aa Teve npes Bpemerto, HeobxoarMo 3a nonpaskaTa unm 3aMsiHata Ha notpebutenckara
CTOKa Unu 3a NnocTuraHe Ha criopasyMeHvie Mexay npogasaya v noTpebuTens 3a peluasaHe Ha cropa.

(3) YnpaxHsaBaHeTo Ha NpaBoTo Ha noTpebuTtens no an. 1 He e 06BBLP3aHO C HUKaKBbB APYr CPOK 3a NpeasiBsiBaHe
Ha UCK, pa3nuyeH oT cpoka no an. 1.
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(7)svst-n JRAIDER S
[Pro)

Garantia presupune repararea gratuita a defectelor datorate producatorului,in cadrul
termenului de garantie

1.Vanzatorul care comercializeaza produsul are obligatia sa faca demonstratia de functionare a
produsului si sa explice consumatorului modul de utilizare al acestuia,in cazul in care consumatorul
solicita acest lucru.

2.Produsul defect va fi receptionat de catre unitatea de service de care apartine care va efectua
diagnosticarea defectului.

3.Unitatea service are obligatia de a efectua diagnosticarea,expertizarea si depanarea,in perioada
de garantie,gratuit,in cel mult 15 zile de la data inregistrarii reclamatiei consumatorului.ln cazul
in care produsul nu poate fi reparat, el va fi inlocuit imediat dupa ce se constata imposibilitatea
folosirii acestuia,cu un produs similar,acordandu-se un nou termen de garantie care va curge de la
data preschimbarii produsului sau i se va restitui beneficiarului contravaloarea produsului.Agentul
economic are aceleasi obligatii pentru produsul inlocuit ca si pentru produsul vandut initial.

4.Durata termenului de garantie se prelungeste cu termenul scurs de la data la care consumatorul a
reclamat defectarea produsului,pana la data repunerii in functiune a acestuia,acest fapt fiind inscris in
certificatul de garantie de catre unitatea service care a executat reparatia.

5.Pentru a beneficia de garantie, cumparatorul are obligatia de a respecta instructiunile de utilizare/
intretinere predate de vanzator o data cu produsul si de a nu permite interventii asupra produsului din
partea unor persoane neautorizate sa acorde service.

6.In cazul unor defectiuni aparute in cadrul termenului de garantie,cumparatorul se va prezenta la
unitatea service cu bonul/factura de cumparare,certificatul de garantie si reclamatia referitoare la
deficientele produsului.

7.Vanzatorul este obligat fata de consummator,pentru produsul reclamat in cadrul termenului de
garantie,sa asigure si sa suporte toate cheltuielile pentru repararea sau inlocuirea acestuia,precum si
cheltuielile de diagnosticare,expertizare,ambalare si transport.

8.Producatorul si vanzatorul sunt exonerati de obligatiile lor privind garantia, daca defectiunea s-a
produs din cauza nerespectarii de catre consumator a instructiunilor de utilizare,intretinere,manipula
re,transport,depozitare, cuprinse in documentatia care insoteste produsul.

9.Vanzatorul este obligat sa asigure repararea sau inlocuirea gratuita a produsului dupa expirarea
termenului de garantie,in cazul in care defectiunea s-a datorat unor vicii ascunse, confirmate prin
expertize tehnice efectuate de un organism neutru, aparute in cadrul duratei medii de utilizare a
acestuia ,caz in care cheltuielile aferente vor fi suportate de vanzator.

10. ATENTIE! RESPECTATI INTOCMAI INSTRUCTIUNILE DIN MANUALUL DE UTILIZARE A
PRODUSULUI!

11.La expirarea perioadei de garantie (postgarantie) depanarea produsului se va efectua contra cost,
la solicitarea clientului.

12.La efectuarea unor lucrari service pentru lucrarea de remediere a defectului ,in cazul in care
lucrarea nu necesita utilizarea de piese de schimb, prestatorul va acorda pentru lucrare obligatoriu
o garantie de cel putin 3 luni.

13.Lista unitatilor service este mentionata in prezentul certificate de garantie.
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LISTA CENTRELOR SERVICE AUTORIZATE

» SC Stefan Alex SRL- Str.Parcului BI.K4,ScE,Ap.1, Calarasi, Tel : 0735.199.024

» ABC International SRL - Str.Babadag nr.5,Bloc1Sc.A parter,Tulcea; Tel : 0240.518.260

» Euro 94 SRL - Sos.Chitilei 60A sect1, Bucuresti ; Tel : 021.668.72.60

» SC Viva Metal Decor SRL- STR. ALBESTI NR. 10 ( IN INCINTA FOSTEI AUTOBAZE ZENIT),
Curtea de Arges; Tel : 0722.531.168 / 0732.148.633

* SC BUFFALO COM SRL - Sos Transilvaniei , Nr 17-19 , Oradea ; Tel: 0749.217.717

» SC AZIF COM SRL- Piata Chiriac Magazinul Universal, Craiova,Judetul Dolj, tel.0788.419.858,fax
0251.522.131

* SC GUMSERVICE SRL, Miercurea Ciuc, Str. George Cosbuc Nr. 14, TEL. 0266371183

* SC ADA TRADING SRL Calea Bucurestilor nr.64, bloc C1-3, Otopeni llfov.Tel/fax 0213504379

*+ SC TEHNO HOBY SRL strada Erou Bucur.nr.9, Piatra Neamt, judetul Neamt;Tel.0233236333,
Fax.0233222026

+ SC BASAROM COM SRL, Sos Alexandriei , Nr. 6A, Bragadiru, llfov, Tel 0214201637, Fax
0214201638.

14. EVIDENTA REPARATIILOR IN PERIOADA DE GARANTIE

Nr | Data Data Reparatie | Prelungire | Garantie Nume si Semnatura
crt | reclamatie | rezolvare executata/ | garantie ptr. service | semnatura | consumator
reclamatie | piese depanator

inlocuite
1
2
3
4
S
6
7
IMPORTATOR: VANZATOR:
SC Euromaster SRL Semnatura / stampila

15.AM CITIT CONDITIILE DE ACORDARE A GARANTIEI SI AM LUAT LA CUNOSTINTA.NU AM
OBIECTIUNI (SEMNATURA CONSUMATORULUI)

Prezentul certificat de garantie este in conformitate cu prevederile HG 449/2003, privind
comercializarea produselor si garantiile asociate cu OG 21/2008 si OG 174/2008 cu modificarile si
completarile ulterioare republicate si nu afecteaza drepturile consumatorilor.

Produsul beneficiaza de o garantie legala de conformitate de 24 luni(2 ani).Existenta garantiei legale
de conformitate si a celei comerciale nu exclude existenta garantiei de viciu ascuns conform OG
21/2008, cu modificarile si completarile ulterioare republicate si a codului civil.



(R20 RAIDERSE:
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Elektroinstrumenti ,RAIDER” su konstruisani i proizvedeni u saglasnosti sa normativnim dokumen-
tima i standardima u skladu sa svim zahtevima za bezbednost koji vaze na teritroiji Srbija

Sadrzaj i obuhvat trgovacke garancije

Uslovi garancije

Garantni rok na teritoriji Srbija je 2 godina i te€e od datuma kupovine elektrouredjaja.
Kupac-korisnik elektrouredjaja ima pravo na besplatnu popravk u osiguranom garantnom periodu,
ako je garantni list popunjen ispravno potpisan i pe€atiran od strane prodavca koji je uredjaj prodao,
potpisan od strane kupca kojim potvrdjuje da je upoznat sa uslovima garancije i fiskalni racun kojim
potvrdjuje datum kupovine uredjaja.

Za popravku i reklamaciju se primaju samo dobro oci§éene masine!

Popravka kvara priznatog sa nase strane u garantnom roku se izvrSava na slede¢i nacin: po naSem
izboru mi popravljamo pokvareni uredjaj besplatno ili ga menjamo za nov i garantni rok se ne
obnavlja.

Uredjaj treba da se Koristi strogo po instrukcijama navedenim u uputstvu za upotrebu.

Za bezbedan rad sa elektouredjajem neophodno je da kupac pre pocetka upotrebe aparata pazljivo
procita uputstvo za upotrebu, zatim uputstvo za bezbednost pri radu i naravno da koristi uredjaj za
to za $ta je neamenjen. Uredjaj zahteva periodi¢no CiS¢enje i adekvatno odrzavanje .

Garancija ne pokriva:

- ishabanu boju elektroaparata

- delovi i potro$ni matrijal koji podleze habanju prilikom upotrebe kao $to su: grejs, ulje, Cetke,
valjci, i dr.

- dodatni pribor i potroSni materijal kao Sto:rukohvati, baterije, kutije, dodatci za napajanje, svrdla,
diskovi za se€enje, nozevi, lanci, Smirgle, grani¢nici, kabli i dr.

- elktricni osiguradi i sijalice

- mehanicka oStecenja na telu aparat, dekorativni elementi na aparatu, stitnici za o¢i, stitnici za
dodatke za se€enje, gumene ploce, ucvrscivaci, lenijiri, kabal i uti¢nica.

- celokupna o$tréenja aparata nasatala kao poslrdica pozara, poplava, zemljotresa i dr.

Otkaz garancije

Pravo da otkaze popravku (remont) u garantnom roku ima u slede¢im slu¢ajevima:
- Neodgovarajuci (ili ne popunjen) serijski broj proizvoda u poredjenju sa serijskim brojem koji je
upisan na garantni list
- Identifikaciona nalepnica proizvoda je izbrisana ili je nema.
- Ako je neko iz neovlas¢enog servisa ve¢ pokusao da popravi aparat.
- Kvar je nastao kao posledica nepravilne upotrebe aparata ( nisu postovane instrukcije navedene
u uputstvu za upotrebu) ot strane kupca ili drugih lica.
- Ostecenja su nastala usled nemarne upotrebe aparata.
- Ostecenije rotora ili statora u vidu slepljivanja nastala kao posledica topljenja izolacije a prouzrok-
ovana prekomernom upotrebom aparata.
- Ostecenje rotora ili statora posledica preopterecenja ili oSte¢enog sistema za ventilaciju koja se
manifestuje ravnomernim potamnjivanjem kolektora ili zavojnica.
- Nedostaju zastitni diskovi, ili drugi delovi uredjaja koji su deo konstrukcije aparata i imaju za cilj
da osiguraju bezbedan rada sa aparatom prilikom pravilne upotrebe.
- Kabal za napajanje aparata je produzavan ili menjan od strane kupca.
- Steta naneta preoptereéenjem, zbog nedostatka ventilacije ili nedovoljnog podmazivanja pokret-
nih komponenti.
- Sklonjeni lageri zbog preoptereéenja ili dugotrajne upotre.

Rok za popravku uredjeja koji je primljen u servis je 45 dena.
Ovlaséeni servis ne snosi odgovornost za aparate koje viasnik nije doSao da preuzme mesec dana
nakon isteka zakonskog roka za popravku!
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DEKLARACIJA
Naziv proizvodaca: Euromaster Import-Export Co. Ltd,
Adresa proizvodaca: Bulgaria, Sofia, Lomsko shose blvd., 246, tel.: 934 10 10
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Enextpunynute anapatu “Pajoep” ce ausajHmpaHu v npou3BeAeHn BO COrNMAacHOCT CO HOPMaTUBHUTE
AOKYMEHTV 1 CTaHAapAW BO COrNacHOCT co cuTe 6aparsa 3a 6e36eHOCT LITO Ce NMpMMeHyBaar.

CoppxuHaTta n ond)at Ha rapaHumjaTa
Ycnoswu Ha MapaHuujata
PokoT Ha rapaHquaTa Ce HaBe[lyBa BO rapaHTHUOT JIUCT U BaXu O OAaTyMOT Ha KynyBake Ha Npon3BoaO0T.
KynyBayoT/KopuCHMKOT Ha enekTpuyHaTa onpema umaart npaeo Ha GecnnaTHy nonpasku Ha ypenot
AOKONKY UCTUOT € BO rapaHTUpaHnoT Nnepuop, OOKONKY rapaHTHUOT JIUCT € NMpaBuUITHO NOMNOJSTHETU CO
noTnucC 1 NeyYaT of, CTpaHa Ha NpPoJaBayoT Koj ro NpoAan ypeaoT, NOTMNLWNMIWaH of CTpaHa Ha KynyBayoT
KOj NOTBpAyBa Aeka € 3ano3HaeH Co YCMoBUTe Ha rapaHuujaTa u co duckanHa cmeTka unu gaktypa Koja ro noTepayBa
[aTyMOT Ha KynyBatbe Ha enekTPUYHWOT anapar.
3a nonpaska 1 peknamauyja ke 6Guaat npUMeHy camo Ao6PO NCYNCTEHU MaLLMHK!
MonpaBkaTa Ha AedeKTn NpU3HaTK Of Halla CTpaHa BO rapaHTUPaHUOT POk ce 13BedyBa Ha CriefHVNOT
HauvH: No Haw 13bop rv nonpasame AedeKkTHUTe ypean 6ea3nnaTHo Unv rm MeHyBamMe 3a HOBU AOKOMKY ce
BO rapaHTHUOT POK W JOKOSKY HE € MOXHO CepBUCUpat-e.
Ypenot Tpeba ga ce KOPUCTM CTPOro NO ynatcTeaTta U NPonMcuTe NPOMULLAHUM BO YNaTCTBOTO.
3a 6e3besiHO paboTete Co eNneKTPUYHMOT ypes HEOMNXOAHO e KyrnyBaYoT npes Aa 3anoyHe co KOpUCTeHe
Ha ypefoT, Aa ce 3ano3Hae Co ynaTcTBoTO 3a ynotpeba, Aa ce 3ano3Hae co ctaBkuTe 3a 6e3begHoCT npu
paboTa v ia ro KOpMUCTU YPeaoT 3a Toa LUTO € HaBeeHo BO ynaTcTBOTO. YpenoT 6apa nepuoanyHo
YNCTEHE U afleKBaTHO OAPXYyBakse.

[apaHuujaTta He ondaka:

- [y6ewe Ha BojaTa Ha MaluvHaTa.

- [lenosu 1 NOTPOLUHM MaTepujanu Koj noanexar Ha abere npu ynotpeba, kako LWTO ce: MacT, Macro,
YeTKULM, BOAMYYM, BarbaL, POrku, NOAMOLLKM, NMOFOHCKU peMeHM, driekcubunHo BpaTtuno,

narepwv, CeMepvHru, knun, paboTHo Tpkano u ap.

- Onpema n matepujanu kako WTo ce: Payku,kabnu, 6atepun, KyTun, gogatoum 3a Hanojysawe, byprum, AUCKOBM 3a
ceyere, HOXKEBM NMaHLU, LWUMUPIIW, TPAHUYHULIM, KOHEL 3a cedere 1 ap.

- CTONEHM enekTpuYHN OCUrypyBaymn 1 3aliTuTu

- MexaHunykun owTeTyBaka Ha TeNoTO Ha YpeaoT, AeKopaTVBHN eNeMEHTHU.

- 3awTnTa 3a ounTe, 3alTuTa 3a cederse, ryMUpaHu NioYdku1, 3atBapayu, Mepuna v ap.

- Kaben n npuknyyouu.

- LlenokynHo owTeTyBate Ha anapaTtoT HacTaHaTo Kako nocneauua of noxap, nonnaea, 3eMjoTpec u ci.
MoHunwTyBare Ha rapaHuvjata

MpaBoTo Aa ce NOHMLWTY NonpaskaTta (PeMOHT) BO paMKUTE Ha rapaHTHWUOT Nepuos e Bo CrieaHuBe cryyau:
- CepuckunjoT 6poj 3aBefieH BO rapaHumjaTa He oroBapa co cepuckujot 6poj Ha malumHaTta .

- HanenHuuara 3a ngeHtudmkaumja saneneHa Ha npousBoaoT e usbpuiiaHa unm e ncyesHara.

- [loKornkKy Apyro nvie Koe He e OBMacTeHNOT cepBuc ce obuae aa ro nonpaeat ypeaor.

- [loKorKy He ce nojaBu Kako pesynTaTt Ha HecoodBeTHa ynoTpeba Ha ypenoT (He cneau rm MHCTpyKuuuTe
HaBe[leHN BO yNaTCTBOTO) Of CTpaHa Ha KymyBavoT Unu Apyro nuue.

- [JedkToT e npeaussukaH o HeBHUMaTenHa ynotpeba co anapatoT

- OwTeTyBaka nNpeansBukaHy of paboTta co A4oTpajaHu (UnK NOLLO NOCTaBeHU) ENEMEHTYH 3a CeYetbe

- OwrTeTyBakara Ha pOTOPOT UMM CTAaTOPOT HacTaHane kako nocneauua Ha TonexweTo Ha usonauujara
npean3BMKaHo of NPeKyMepHO KOpUCTeke Ha anaparor.

- OwrTeTyBakara Ha pOTOPOT UMM CTATOPOT Pe3yNnTaT Ha NPeonToBapyBaHe UK OLITETEH HA CUCTEMOT
3a BEHTUNauvja koja ce MaHugecTMpa co paMHOMEPHO NOTEMHYBaHe Ha KONEKTOPOT UMM HamoTKaTa.

- HepgocTuraat 3awtmtHUTE AMCKOBK, NV APYrv AENOBM KOU Ce Aen of cocTaBHaTa onpema u ce
HameHeTu 3a Aa ce 06e36eamn 6e3benHo paboTere Co ypeaoT Kora ce KOpUCTU NpaBUmHoO.

- EnekTpnyHnot kaben Ha MalumHaTa e NnpodormKeH UM 3aMeHn o CTpaHa Ha KOPUCHMKOT.

- OwTeTyBatba Ha ypeaoT of NpeonTepeTyBatbe, folia BeHTUNaumja u o HeAOBOMHO NoAMaykyBaHe Ha NoABWMKHUTE
nenosu

- OwTeTeHy Narepy nopaau NpeonToBapyBake Unu JonrotpajHa pabora.

- CKpLLeHO nerno 3a narepuv og ctpaHa Ha 6rnokupaH narep

- HekomnneteH 3a6 Ha 3an4aHuKoT (CKpLUeH, n3abeH)

- CKpLUEHO LLUMOHKOBO UM BUMYLLECTO NeXuLlTe

- OwTeTyBaka BO enekTpukaTa 3a kny4yoT Kako peaynTaT Ha npaLuvHa Unm Kpliexe

- OwTeTyBake Ha pedyKLUMoHaTa KyTuja (rnaea) HacTaHaTo o MexaHW3amoT 3a 3aknydvyBaHe

- MojaBa Ha HeBoOGUYaeHa nabaBoCT NOMEryY KMUMOT U LMMHAAPOT Kako pe3ynTart Ha
npeonTtepeTyBarbe, 4ONroTpajHa ynotpeba nnu npawumHa

- 3aTerHaTocT Nomery KImnoT 1 LMNWHAAPOT Kako pesynTaT Ha NpeonTepeTyBakbe npekymepHa ynotpeba
WM npawunHa

- OWTETEHO LEHTPANHOTO TpKano u koyHuuata(npoMmeHeta Ha 6oja) - nocrnegvua Ha paboTa co
6rnokupaHa Ko4HuLa

KpajHuoT pok 3a nonpaska Ha ypeaoT Koj e npuMeHa Bo cepsucot e 45 gexa.

OBNacTeHNOT CEepBUC He CHOCY OArOBOPHOCT 3a onpemMara JOKOJIKy CONCTBEHUKOT He ja noaurHe eaeH
MeceL, Mo UCTEKOT Ha 3aKOHCKWMOT POK 3a nornpaeka Ha maluvHaral
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GARANCIJSKA 1ZJAVA

MODEL

SERIJSKA ST.
GARANCIJSKI ROK
PRODAJALEC
IME/FIRMA
NASLOV

DATUM in ZIG

Deklaracija: Poreklo Kitajska, Euromaster Import Export Ltd. Je pooblaséen predstavnik
proizvajal-ca in lastnik blagovne znamke RAIDER. Distributer in prodajalec za Slovenijo:
TOPMASTER d.o.o. SERVISER: TOPMASTER d.o.o. Prosimo, vas, da pred uporabo v celoti
preberete priloZzena navodila. Shranite potrdilo o nakupu-raéun. Ra¢un skupaj z garanci-
jskim listom je pogoj za uveljavljanje garan-cije. Garancija velja na podrocju Slovenije.
1ZJAVA GARANTA
Jaméimo, dab o izdelek v garancijskem roku brezhibno deloval, ¢e ga boste uporabljali
v skladu z njegovim Namenom in priloZzenimi navodili. Obvezujemo se, da bomo na vaso
zahtevo popravili okwvaro ali pomankljivosti na izdelku, ¢e boste to sporo¢ili v garanci-
jskem roku. Okvaro bomo brezpla¢no odpravili najkasneje v 45 dneh od dneva prijave
okvare. Izdelek, ki ga ne bomo popravili v omejenem roku, bomo na vaso zahtevo zamenjali
z novim. Za ¢as popravila vam bomo podaljsali garancijski rok. Garancija pri¢ne veljati
z dnem izroéitve blaga. Garancija ne izklju€uje pravic potrosnika, ki izhajajo iz odgovor-
nosti prodajalca za napake na blagu. Garancijska doba je 12 mesecev. Rezervni deli so
dobavljivi Se 36 mesecev po preteku garancije. Posiljanje orodja in delo, se v vsakem
primeru placa in bremenijo stranko. Izkljuéeno iz garancije: $kodo, nastalo zaradi sla-
bega vzdrzevana, malomarnosti in uporabe, ki ni v skladu splo$nimi pogoji ne priznamo.
Prosimo, upostevajte, da nase naprave niso namenjene uporabi v poslovnih, trgovskih in
industrijskih aplikacijah. Zato se garancija razveljavi, Ce se oprema uporablja v aplikacijah
poslovnih, trgovskih in industrijskih ali drugih enakovrednih dejavnosti. V nadaljevanju
se prav tako izkljuci iz nase garancije: nadomestilo za poskodbe pri prevozu in Skodo,
nastalo zaradi neizpolnjevanja za vgradnjo / sestavljanje navodil ali §kodo, nastalo zaradi
nestrokovnega montaze, neupostevanja navodil , zlorabo ali neprimerno uporabo (na
primer preobremenitev naprave), vdorom tujkov v napravo (npr. pesek ali prah), ki uéinkov
sile ali zaradi zunanjih dogodkov (npr. Skoda, povzro¢ena z napravo) in normalne obrabe
zaradi nepravilnega delovanja naprave.

DATUM SPREJEMA
OPIS OKVARE
DATUM OKVARE
DATUM PRODAJE
PODPIS

Zastopa in prodaja: TOPMASTER d.o.0., Slovenceva ulica 24, 1000 LJUBLJANA
Tel. 01 6204390, info@topmaster.si, www.topmaster.si
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E¢ouaia »RAIDER” éxel oxedlaoTei Kal kaTaokeuaoTei oUpQwva e Tn AnuokpaTia Tng BouAyapiog aToug
KaVOVIOHOUG Kal Ta TIPOTUTIA VIO TN CUPPOPPWON HE OAEG TIG OTTAITACEIG AOPAAEING.
Mepiexdpevo kal TTEdI0 EQAPUOYNG TNG EMTTOPIKAG £yyUNONg
Eyyunon

H mrepiodog eyyunong “Euromaster Import-Export EME divel To £€dagog Tng BouAyapiag eival 24 prveg.
XpAoTNG €xel dikaiwpa va dwpedv utrnpeaia emdIdpBwang aocPaAiouEVog TTEPIGOOU £yyUnong, EpOoOV N KApTa
€yyUnong cupTTANpwOEei CWOTA PTIAYPEVO PE UTTOYPAPH Kal oppayida avTITTpOowTTo, TTWANCE Tn povada, n oTroia
UTTEYPA®PN aTTO TOV TTEAATN OTI £X€I ETTYVWAON TWV CUVBNKWY £yyunong Kal oPoAoyIKA TAUEIOKA unxavr atrédeign
1 TIHOAGYIO avaypAPETal N NUEPONNVia TNG ayopdg.
Emokeun kai ETNoTpo@ég yivovTal SekTéG uévo kabapidovtal nxaveg!
Kardpynon avayvwpileTal ammd eAATTwPa £yyunon Pag, €XEl wg €ENAG: KATA TNV Kpion pag, eipacTe eAeUBepoI
ETTIOKEUN EAQTTWHATIKWY OpYyavo A va avTikataoTabolv Pe véa, OTTwG n eyyunan SV avavEWVETAL.
Ol OUOKEUEG TTPETTEI VO XPNOIUOTTOIOUVTAl HOVO KATAAANAG Kal OUPQWVa PE TIG OBNYiEG.
lMa va eEao@alioTei N ac@aAng AciToupyia gival UTTOXPEWON TwV TTEAATWYV va gival EE0IKEIWPEVOG PE 0dnYieg YO
TN XPNON TWV KAVOVWY GOPAAEING I0XUG Tou epyaAgiou, 6Tav aoxoAoUvTal pe autd Kal Kupiwg o okotrég Tng. H
povada atraiTel TEPIOBIKOG KABAPITPOG Kal N CWOTA ouvTpnon.
H eyyunon dev KaAUTTTEL
- Na @opdTe XpWHATOG TWV EPYOAEiWV
- AVTOAAOKTIKG KOI avOAWGIUa, Ta OTToI UTTOKEIVTAI O€ BOPE TToU TTPOKaAEiTal aTTd TN XPran, 6Trwg: AiTrn, Aadia,
TVvEAQ, 0dnyoi, 0000TPWTAPEG, Ta POEIAGPIA, Of KIVATAPION INAVTEG, EUKAPTITO dEova aUpUa, pOUAEdv, a@payideg,
TOTOVI PE £Va OQUPT TUPPATITIKG, KATT.
- Ateooudip Kal avaAwaoipa OTTwG: AaBég, Tn PUTN, MTTATOPIES, TTEPITITWOEIG, POPTIOTEG, TPUTTAVIA, OiTKOI KOTTAG,
apikn paxaipia, aAugideg, yuahdxapTo, oTaoElG, Siokol yia GTIABwaN, TOOK (grip, KATOXOG TOU £PYOAEIO KOTTAG) VIO
Va TPOXWV KaAWDIO TO {610 KAAWDIO yIa PNXAvEG KOUPEUATOG YKAOV, K.ATT.
- XwVeuTd ao@aAeieg Kal AGuTTEG
- Mnxavikn BAGBN oTo KUTOG Kol OAa Ta EEWTEPIKG PEPN TNG GUOKEUNG, CUUTTEPIAGNBAVOUEVWY TWV SIOKOOUNTIKWY
- Aopdeieg paTi aopaAeieg epyaleia KOTTAG, TTAGKEG ATTO KOOUTOOUK, KOUPWHATA, XAPOKEG, KATT.
- To kaAwdio kai To BUopa
- H ouvoAikA {nuia o€ TTpageig TTou TTPOKARBNKav atrd QUOIKEG KATAGTPOPEG OTIWG TTANUUUPES TTUPKAYIEG,, OEIGHOT
K.ATT.
Améoupon amoé Tnv eyyunon
“Euromaster | / E Ltd éxel To Sikaiwpa va apvnBei TNV TTapoxr UTINPECIWY £yyUNang, O€ TIEPITITWOEIG KATA TIG
OTIOiEG:
- Aouvettig (A kevo) Tov augovTa apiBué Tou dpBpou auTou Pe Pia CUPTTANPWUEVN KAPTa £yydnaong
- Indetifikatsionniyat va agaipebei To ofpa f evieAwg Acitrel éva
- MpooTaBei va aveTiTPETTTN TTAPEPBaACn OTNV TTAPAvVoun KaTaokAvwon Baong utrnpeaia
- Znui€g TTou TTPOoKARBNKav Adyw Kakng Xprong (Un odnyieg) TNG cUoKEUAG aTTd Tov TTEAGTN i OE TPITOUG
- Znuia TTou TTPoKaAEiTal AOyw TNG aTTPOCEKTO XEIPIOWS TNG GUOKEUNG
- BAGBN o1o oTpo@eio A aTATN, TToU atroTeAEiTal aTrd 1O dE0IMO PETAEU TOUG, AOyw TNG TAENG TwV JOvWaong TTou
TIPOKAAOUVTaI OTTO TN GUVEXOMEVN UTTEPPOPTWON
- BAGBN oTo oTpo@eio A oTETN TTou TTpokaAoUvTal aTTd UTTEPPOPTWON 1) dIATAPAXK) AEPIOHOU, EKPPALETAI OTNV
alayr Tou GUAAEKTN A TTepIEAIEEIg
- Agv uTTGPYEI TTPOCTATEUTIKO BioKOI, TTAAKEG OTAPIENG 1) GAAEG CUVIOTWOEG TTOU ATTOTEAOUV PEPOG TNG DOUAG TOU
p€oOU Kal £X0UV WG OTOXO va eEaoPaAioel TNV ao@aAr Kal CwaTr AeIToupyia Tou
- To KaAWwdIo TOu OPYAVOU ETTEKTEIVETAI I} VA AVTIKATACTAOET aTTO TOV TrEAdTN
- ZnMI€G TToU TTPOKARBNKav atrd utrep@OpTwan f N éAAeIPn agpiopoU Kal aveTTapkr AiTTavon Twv KIVOUPEVWY
€€apTNUAETWY
- PouAepdv @Bopd fi utrAokapioTei Adyw uTrEP@OPTWONG, GUVEXH AgiToupyia fi o€ okdvn
- Broken @épel koAdpo
- AapBavovtag oTraopéva oTPaTOTTESO PWAIG UTTAOKAPE! ) OTIACPEVO KOAGPO
- MapaBiaon Tng akepaldTNTAG TwV SOVTILV TWV GAIEUTIKWV EPYOAEiWV (OTTaOPEVA, PBapPUEVA)
- Broken shponkovo i yadwv
- El.klyuch MapdAeipn 1 nAekTpoviké auoTnua eAEyxou TTou TTpokaAoUvTal aTréd Tn okévn A prgn
- Broken kiBwTio TaxuTATWYV (T KEPAAI) TTOU TTPOKAAEITAI aTTO TNV KAEIDAPIG PNXAVIONO
- H epgpdvion aguaoikn amdéoTacn petagu epBoAou kal KUAIVEPOU, wg ATTOTEAETHA TNG UTTEPPOPTWAONG, CUVEXH
AeiToupyia i o€ okoOvN
- ZUo@Ign peTagy epPoAou kal Tou KUAIVOPOU, wg aTToTEAETA TG UTTEPPOPTWONG, OUVEXHA AEIToupyia } o€ OKOVN
- KateoTpappéva Quyokevipeg TPoxd Kal ppEVO (aTTOXPWHATIOUOG) - TTOU OQEIAETal TNV Epyaaia Katd To
OeoPEUpEVO PPEVO
H mpoBeopia yia éva avakaiviopévo eykpiBnke To NAEKTPIKG UTTNpETia gival péoa o€ éva piva.
EpyaoTpia dev gival utrelBuvol yia Ta epyaleia, aATnTa atmd Toug IBIOKTATEG TOUG £va YAV PETA TNV VOUIUNG
TpoBeoiag yia emokeun!
AvegapTnTa aTTO TNV EUTTOPIKN €YyUNON, 0 TTWANTAG gival UTTEUBUVOG yia TNV EAAEIPN CUPPOPPWONG TWV
KATOVaAWTIKWY ayabwyv e Tn ouuBaon yia TNV TTWANGN oTo TTAaiolo Tng ZEX.
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